Liberté « Egalité « Fraternivd
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L’EURE

Arrété n° D1-B1-14-723 autorisant la société SAFET EMBAMET
a exploiter une Installation Classée pour la Protection de
I'Environnement sur Ia commune de Verneuil sur Avre

Le Préfet de I'Eure
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

vu

la directive 2008/105/CE du 16/12
F'eau,

/2008 établissant des normes de qualité environnementale dans le domaine de

le Code da I'environnament et notamment son titre 1% du livre V,

la nomenclature des installations classées,

le décret du 31 juillet 2014 du Président de |a Republique nommant monsieur René BIDAL, préfet de 'Eure,
ent de la République nommant monsleur Alain FAUDON, secrétaire général de

le décret du 24 aodt 2011 du Présid
la préfecture de I'Eure,

le décret n® 2010-367 du 13 avril 201 0 modifiant la nomenclature des instaltations classées et créant notamment la

rubrique 1532,

le décret n® 2013-814 du 11 septembre 2013 modifiant la nomenciature des installations classées et notamment

les rubriques 1532 et 2910,
des installations classées et creant

le décret n® 2013-1205 du 14 décembre 2013 modifiant ia nomenciature
brique 2921, -

notamment le régime d'enregistrement pour la rubrique 2560 et modifiant a ry

Farrété préfectoral du 30 mars 2005 autorisant la société SAFET & exploiter les unités d'impression,
d'emboutissage et de montage d'emballages métalliques sur le tertitoire de la commune de Verneuil sur Avre en
3 sites dénommés respectivement "usine d'impression — Cent Sillons®, "usine d'emboutissage ~ rue Denis Papin*

et "usine de montage — route de Bretauil",

Varrdté préfectoral n® SCAED-14-44 du 1¢ septembre 2014 donnant délégation de signature & monsieur

Alain FAUDON, secrétaire général de Ia préfecture de I'Eure,

le récépissé de déclaration de cessation d'activité en date du 10 juillet 2006 relatif 3 la cessation du site

dimpression "Moulin Plaisance” sur le teritoira de Verneuil sur Avre,

le dossier de cessation d'activité deposé le 2 avril 2007 relatif 4 la cessation du site d'impression "Cent Sillons" sur
le territoire de Vemeuil sur Avre ef au procés-verbal de récolement pour ce site du 17 juin 2010,

le récépissé de déclaration de mutation en date du 13 juillet 2007 relatif au changement d'exploitant de la sociéié
SAFET SA en société SAFET EMBAMET SAS, pour les sites de Verneuil sur Avre,

le récépissé de déclaration de cessation d'activité en date du 2 mars 2009 relatif a la cessation du site
d'emboutissage "Denis Papin” sur fe territoire de Verneuil sur Avre,

le dossier de medifications des installations pour le site de montage “route de Bratevil” déposé le 26 juin 2009, puis
compiété les 29 octobre 2010, 14 décembre 2012, 2 2ot 2013 et de février & juin 2014,




14 de la société SAFET EMBAMET pour fonctionner au bénéfice des dreits

la demande en date du 26 février 20 _
1 conformément & l'article L. 513-1 du Code de l'environnement,

acquis pour les rubrigues 2560 &t 282

014 de I'nspection des installations classées, 'avis en date du

le rapport et les propositions en date du 23 juiflet 2
environnement et des risques sanitaires et technologigues au

11 septembre 2014 du consell départemental de ¥
cours duquel le demandeur a été entendu,

le projet d’arrété porté le 16 septembre 2014 & la connaissance du demandeur,

la réponse en date du 22 septembre 2014 du demandeur ne présentant aucune ohservation quant au projet

d'arrété,

CONSIDERANT

qu'au cours de l'instruction de la demande par Vinspection des installations classées, le demandeur a été conduit &
apporter des améliorations 4 son projet initial en modifiant notamment le procédé de vernissage permettant de
diminuer les rejets de COV a atmosphére et ainsi prévenir ies risques pour la santé du voisinage,

Particle L 512-1 du Code de fenvironnement, Fautorisation ne peut étre

qu’en application des dispositions de
nvénients peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie l'arréte

accordée que si les dangers ou inco
préfectoral,
loitation, telles gquelles sont définies par le présent arrété permettent de

installation pour les intéréts mentionnés a I'article L 511-1 du Code de
té du voisinage, pour la santé, 1a sécurité, la salubrité publique et

que les conditions d’amé&nagement et d'exp
prévenir les dangers et inconvénients de I
I'environnement, notamment pour la commadi
pour fa protection de la nature et de Penvirennement,
l'objectif de respect des normes de qualité environnementale dans le milieu en 2015 fixé par la direclive
2000/80/CE,

3 la station d'épuration de la ville de Verneuit sur Avre dont I' exutoire se rejette

que I'établissement est raccordé
‘Avre de sa source au confluent du ruisseau du Buternay de code sandre

dans la masse d'eau nommée |
FRHR252,

que les dispositions prises ou envisagées sont notamment de nature 4 pallier les risques et les nuisances en

matiére de :
« pollution des eaux: disconnecteurs, séparateurs & hydrocarbures pour les eaux pluviales, fixation de

valeurs fimites de rejet des effluents du site, fréquence de sulvi, rétention des aires de stockage de liquides
inflammables, rétention des eaux d'extinction d'un éventuel incendie...,

+ pollution de air ; fixation de valeurs fimites de rejets de I'établissement, fréquence de suivi...,

«  bruit : fixation des valeurs limites de niveaux et d'émergencas sonores, fréquence de suivi...,

« dangers : dispositifs appropriés de prévention contre Pincendie (détection automatique, RIA, extincteurs...),

cables aux différentes installations du site qui a fait fobjet de
de prescriptions pour chacun des 3 sites alors en activité, ces
fe présent site demeurant encore en activité, rue Porte de

qu'afin d'améfiorer la lisibilité des prescriptions appli
l'arrété préfectoral du 30 mars 2005 avec 3 annexes
exigences ont &té actualisées en un unique arrété pour

Breteuil,

que les conditions légales de déliviance de F'autorisation sont réunies,

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture

ARRETE
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SAFET EMBAMET

TITRE 1- PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La société SAFET EMBAMET dont te siége social est situé rue Ports de Breteull ©S 10808 & Verneuil sur Avre (271 38}, est
autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent amété, & exploiter sur le ferritoire de la commune de
VERNEUIL SUR AVRE, & la méme adresse, les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1,2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES

ANTERIEURS
Les prescriptions de larrété préfectoral du 30 mars 2005 autorisant ia s
d'emboutissage et de montages d'emballages métalliques a Verneuil sur A
présent arréts.

aciéie SAFET & exploiter les unités dimpression,
vra, sont remplacées par les prescriptions objet du

refatif aux prescriptions générales applicables aux

Conformément & F'article 1% de Farrété ministériel du 14 décembre 2013
2560, celui-¢i ne s'applique pas & ce site existant

Installations relevant du régime de enregistrement au titre de la rubrique n
déja autorisé précédemment.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou éguipements explaités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans Ia nomenclature, sont de nature par leur proximité ou letr connexité avec Lne
installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cstte instailation.

ux prescriptions générales applicables aux installations classées
4 déclaration Incluses dans F'établissement dés
utorisation,

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs a
soumises & déclaration sent applicables aux installations classées soumises
lors que ces instaliations ne sont pas régies par le présent arr&té préfectoral d'a

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS
CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE

ARTICLE 1.2.1, LISTE DES INSTALLATIONS
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Travail mécanique des métaux et
aliiages

2560-8+ La puissance installée de Iensemble
des machines fixes concourant auf « magchines isolées : 24 kw

fonctionnement de Iinstallation étant - . cisailles : 73 kW
B1. Supérieure & 1 000 kW

Puissances instaliées :

< lignes de montage : 2 172 kW Puissance
instellée | 2269KkW | E

Stockage de bois ou matériaux
combustibles analogues y compris les
preduits finis conditionnés, a I'exception
1632-3 | des établissements recevant du public, Stockage de palettes bois
3J. Le volume susceptible d'étre stocké
etant supérieur & 1 000 m® mais
inférieur ou égal & 20 000 m?,

Volume 1 250 m? D
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s AFES'I{? g;\fgiMET TITRE 1— Portée de Vautorisation ef conditions générales
Combustion a [lexclusion des
installations visées par les rubrigues
277C et 2771, . . . :
A. lLorsque [linstalfation consomme Puissance thermique lnfstallee
exclusivement, seuls ou en mélange, fonctionnant au gaz naturel :
du gaz naturel, des gaz de pétrole) « brileurs des fours de
Equéfies, du fioul domestique, du séchage des lignes de
charbon, des fiouls fourds ou de fa vernissage : 1 815 kW Puissance
biomasse, & exclusion des installations| . ¢ -
2910-A2 yisées par dautres rubriques de la SSQO;T:,I{Q?. 4pc9)gg ;\?Vauffage thermique 7378 MW | DC
nomenclature pour lesquelles la i e nornimale
combustion participe a la fusion, la| * fadianis céramiques pour
cuisson ou gu fraltement, en mélange chauffage  des  ateliers:
avec les gaz de combustion, des 223,2 kW
mafiéres entrantes, si la puissance| - housseuse automatique
thermigue nominale de l'installation est : 350 Kw
2. Supérieurs a 2 MW, mais inférieure 3
20 MW
Installation de refroidissement
éva%orati; par dispersion d’eaﬁt.’d?ns Tour AéroRéfrigérante de 1997.!  piscance
R un Tx dar gencre par veniiglionide marque Baitimore, type .

2920 | mecanique ou naturelle: FCT 102,556, da type  "circuit *23;“;5;‘;9 348kW 1 DC
b} la puissance thermique évacuée| gyvert”
maximale étant inférieure & 3 000 kW
Application, cuisson, séchage de
vernis, peinture, apprét, colle, enduit, | Lignes de rechampissage, vernis
efc. sur support quelconque (métal, | Solvantés, des soudures :
bais, plastique, cuir, papier, textile) . 8 lignes de Quantité
2. Lorsque 'appfication est faite par tout pulvérisationfenduction maximale de

2940-2b jprocédé autre que le  "trempé” eonsommant environ 20 kgf produits 32 kg DC
{pulvérisation, enduction). de vernis susceptible d'étre
Si la quantité maximale de produifs . : : mise en oslvre
susceptible d'éire mise en ceuvrg est: * 3 fignes (fut;Jres)'d encffgcﬁo?
b} supérieure a 10 kgfj, mais inférieure gonsom_man enviran gt
" . . e vernis

cu égale & 100 kaij

Lignes de rechampissage, vertis
Application, cuisson, séchage de|Poudres, des soudures:
vernis, peinfure, apprét, colle, enduit,! - 3 fignes sirop consommant
etc. sur support quelconque {métal, environ 90 kg/f de poudres
bois, plastique, cuir, papier, textile} - 2 lignes bidons industriets Quantita
3. Lorsque les produits mis en ceuvre consornmant environ 20 kg/j| maximale de

2940-3.b |sont des poudres & base de résines de poudres produits 180 kg/j DG
organiques. +« 1 ligne bidons industriels sas:ceptz'ble d'éire
Si Ia quantité maximale de pdeUEtS {future) consommant environ mise en euvre
susceptible d'étre mise en ceuvre est . 10 kg/j de poudres
b) s’upériefufe a Zq kg/j, mais inférieure| , o lignes afimentaires {futures)
ou égale a 200 kg gonsormimant environ 80 kg/i
de poudres

Stockage et emploi de substances ou
préparations dangereuses pour
Fenvironnement -B-, toxiques pour les
crganismes  aquatiques telles que .

4173 | définies & la rubrique 1000 & l'exclusion]  Produiis classés dangereux Quantité totale 1 046t NG
de celles visdes nominativement ou par utilisds sur le site susceptible d'étre )
famille par d'autres rubriques. presente
La quantité fotale susceptible d'étre
présenie  dans flinstallation étant
inférieure 4 100 t.

11852 | Gaz 4 effet de serre fluorés visés parle!  Fluides réfrigérants (R 407C) | Quantité cumulée| 79:8kg NC
réglement {(CE) n" B42/20068 ou|utiisés dans des équipements clos| susceptible d'atre
substances qui appauvrissent la couche : présente
d'ozone visées par e réglement {CE} n®
1005/2008 (fabrication, emploi,
stockage).

2. Emploi dans des équipements clos
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en exploitation.

a) Equipements frigorifiques ou
climatiques (y compris pompe &
chaleur) de capacité unitaire supérieure
a 2 kg, la quaniité cumulés de fluide
susceptible d'8tre  présente  dans
Pinstallation étant inférieure 3 300 kg

1220

Emploj ef stockage d'oxygéne :

La quantité totale susceptible d'étre
présente  dans  linstallation  étant
infériedre a 2 t.

Depét de boutsilles d'oxygéne

Quantité totale
susceptible d'étre

présente

8kyg

NC

1412

Stockage en réservoirs manufacturés
de gaz inflammables liquefiés, &
exception de ceux visés explicitament
par dautres rubriques de fa
nomenclature ;

Les gaz sont maintenus liquéfiés 4 une
température telle que 1la pression
absolue de vapeur correspendante
nexcéde pas

15 bar (stockages réfrigarés ou
cryogéniques) ou sous pression quelie
que soit Ia température,

La quantité totale susceptible d'stre
présente dans [installation étant
inférieure 4 6 ¢,

Quantité totale

Dépdt de bouteilles de propane et susceptible d'étre

GPL

présente

14¢

NC

1418

Stockage ou emploi de 'acétyléne :

La quantité totale susceptible d'étre
présente  dans  [installation étant
inférieure & 100 kg.

Dépdt de boutefltes d'acétyléne

Quantité totala
susceptible d'étre

présente

6,3 kg

NG

1432

Stockage en reservolrs manufacturés de
liguides inflammables visés & la rubrique
1430

La capacité équivalente
inférieurs ou égale & 10 m®

fotale étant

Stockages de liguides
inflammables  (vemls, encres,
huiles, diluants et joints, neufs et
&n déchets, en flts et bidons)
{en capacités équivalentas)
= 3,5 m® dans le local produits
inflammables

* 6 m?dans les atsliers

Capacité

équivalente totale

9,5m?

NC

1530

Dépdt de papier, carton ou matériaux
combustibles analogues y compris les
produits finis conditionnés & I'exception
des établlssements recevant du public :

Le volume susceptible d'étre stocké
étant inférieur & 1 000 m?,

Volume de cartons {d'emballage)
susceptible d'étre stocké

Volume

113 m?

NC

2662

Stockage de polyméres {matidres
plastiques, caoutchoucs, élastoméres,
résines et adhésifs synthétiques) :

Le veolume susceptible d'élre stocks
&tant inférigur 4 100 m?,

Volurne de plastiques
(d'embaltage) susceptible d'étre
stocké

Velume

81 md

NC

2925

Ateliers de charge d'accumulateurs.

La puissance maximale de courant
continu utilisable pour cette opération
étant inférieure & 50 kW,

Atelier de charge d'accumulateurs

Puissance

10 kW

NC

¥ A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d'utilité publique

Classé)
Volume autorisé ; éléments caractérisant ia consistance,

capacités maximales autorisées

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les

surface totale de 36 941 m~

} ou E {enregistrement) ou D (Déctaration) ou NC (Non

le rythme de fonctiornement, fe volume des installations ou les

parcelles n® S60, 859 ot 553 de la commune de Verneuil sur Avre, soit sur une
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Les Installations citées & 'article 1.2.1 ci-dessus sont reportées sur le plan de situation de I'établissement annexé au présent

arrété au titre 12,

ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE L’AUTORISATION
Les activités autorisées sur le site sont les activités liées a la fabrication d'emballages métalligues alimentaires et industriels.

La capacité de production de fusine est de ordre de 70 miflions/an de produits finis (bidons et accessoires), ou 8 000 t de far
bianc transformés,

Le fonctionnement des instailations est autorisé du lundi au vendredi, de 6 h & 22 h, sauf jours fériés ; exceptionneilement,
suivant la saiscnnalité, en 3 x 8 h, dont le samedi.

ARTICLE 1.2.4, CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES
L'établissement comprenant I'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon suivante :

*  des bureaux,
*  un batiment production lignes de montage (d'environ 22 500 m?) comprenant :
= le stockage métal,
+  |a zone cisallles,
*  ieslignes de fabrication,
*  les Produits Semi-Ouvrés (PSQ),.
* les produits finis {environ 5 400 m*%)
» [latelier mécanique,
¢+ e laboratoire,

+  différentes installations :
o transformateurs électrigues,
compresseurs,
Tour AéroRéfrigérante,
stockage de palettes bois,
locat de stackage da fiquides inflammables,

o 0 o o

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

ARTICLE 1.3.1. CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers dépasés par l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par
aifleurs les dispositions du présent arréts, des arrétés complémentaires et las réglementations autres en vigueur.

ARTICLE 1.3.2. CONFORMITE AU PRESENT ARRETE D'AUTORISATION

L'exploitant énumére et justifie, en tant que de besoin, toutes les dispositions prises pour la conception, la construction et
l'exploitation des installations, afin d'en respecier les prescriptions,.dans un délai de 12 mois 3 carnpter de la notification du

présent arréié,

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION
La présente autorisation cesse de produire effet si ¥installation n'a pas été mise en service dans un délal de trois ans ou n'a pas
été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.5.1. IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE
L'exploitation des Installatons est compatible avec les autres activités et occupations du sof environnantes,

Toute modification apporiée au voisinage des installations de nature 4 entrainer un changement notable des éléments dy
dossier de demande d'autorisation doit étre portée avant sa réalisation & la connalssance du préfet avec tous les é&léments

d'appréciation en application de 'article R 512-33 du Code de V'environnement,
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CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES

Sans objet,

Aucune des installations listées a Marticle 1.2.1 n'est visée par I‘arﬁclé R. 516-1 du Code de I'environnement.

CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux instaflations, & leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et de nature a
entrainer un changement notable des éléments du dassier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation & ia

connaissance du Préfet avec tous les dléments d'appréciation.

ARTICLE 1.7.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisdes & Voccasion de toute modification notable tella que prévue 3 larticle
R. 512-33 du Code de Yenvironnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra
demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuligres, effectuée par unr organisme
axiérieur expert dont fe chaix est soumis 4 son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par

Fexploitant,

ARTICLE 1.7.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les &quipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enfdvement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérislies interdiront laur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidants.

ARTICLE 1.7.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées au chapitre 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle

demande d'autorisation ou dédlaration.

ARTICLE 1.7.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas ol '4teblissement chan
charge de fexploitant, Celte déclaration doit mentionner g

ARTICLE 1.7.6, CESSATION D'ACTIVITE
Sans préjudice des mesures de 'article R §12-39-1 du Code de Fenvironnement pour Papplication des articles R 512-38-2 3
R 512-39-5, f'usage & prendre en compte est un usage industriel. .

Lorsqu'une installation classée est mise 3 |'arrét definitif, Fexploitarit notifie au préfef la date de cet arrét trois mols au moins

avant celui-ci,

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de Fexploitation, la mise en

sécurité du site. Ces mesures comportent nofamment :
- Pévacuation su I'élimination des produits dangereux, et, paur les installations autres que les installations de

stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;
- des interdictions ou limitations d'accés au site ;
- la suppression des risques dincendie et d'explosion ;
- lasurveillance des effets de lnstaliation sur son environnemaent.

En outre, l'exploitant doit placer le site de lMnstallation dans un état tet qu'il ne pulsse porter atteinte aux intéréts mentionnés 2
larticle L. 511-1 et qu'l permette un usage futur du site déterminég selon Fusage prévu au premier alinéa du présent article.

En cas d'arrdt deéfinitif d'une installation, celle-oi doit étre placée dans un état tel quil ne s'y manifeste ausun des dangers ou
inconvénients mentionnés a 'article L. 511-1 du Code de Fenvironnement.
L'exploitant nofifie au Préfet la date de cet arrét trois mois au moins avant celui-ci.

Cette notification doit atre accompagnée d'un dossier comprenant fes mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de
l'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comprennent notamment :
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la plan & jour du site,

les interdictions ou limitations d'accés au site,

linsertion du site de lnstallation {ou de l'ouvrage) dans son environnement,

la suppression des risques d'incendie et d'explosicon,

'évacuation ou P'élimination des produits dangereux, des matiéres poliuantes suscepttbles d'étre véhiculées par leau
ainsi que des déchels présents sur le site,

les mesures de dépollution des sols éventusliement nécessaxres,

les mesures de mallrise des risques liés aux eaux souterraines ou superficielles éventuellement polluées, selon leur
usage actuel ou celul défini dans les dociments de planification en vigueur,

en cas de besoin, la surveillance des effets de I'installation st son environnement,

> les limitations ou interdictions concernant I'aménagement ou {'utifisation du sol ou du sous-sol, accompagnées, le cas
échéant, des dispositions proposées par ['exploitant pour mettre en ceuvre des servitudes ou des restrictions d'usage.

v ¥V VY VY

v

¥

CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

e présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

Il peut étre déféré a la juridiction administrative ;

1° Parles demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commencea & courir du jour ol Parrété leur a été notifié ;
2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communas intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénienis ou des dangers que le fonctionnement de lNnstallation présente pour les Intéréts visés a article L. 514-1 du Code

de {'environnement, dans un délal d'un an 4 compter de la publication ou de [l'affichage de l'arrété. Toutefois, si la mise en
service de linstallation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou 'affichage de F'arrété, le délai de recours continue a

courir jusgu'a Fexpiration d'une période de six mols aprés cette mise en sarvice.

Les tiers qui n'ant acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement a 'affichage ou a la publication de I'arrété autorisant Fouverture de cette installation ou atténuant

les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arréié & Ia juridiction administrative.

CHAPITRE 1.9 ARRéTES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES
Sans prejudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a {'établissement les prescriptions qui le
concernent des textes cités ci-dessous :

14/12113 Arrété du 14 décembre 2013 relafif aux prescriptions générales applicables aux installations
relevant du régime de la déclaration au titre de la rubrique n® 2921

31/05/12 Arrdté du 31 mal 2012 fixant Ia liste des installations classées soumises a F'obligation de constitution
de garanties financidres en application du 5° de l'article R 516-1 du Code de I'environnement

29/02/12 Arrété du 28 février 2012 fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et
R. 541-46 du Code de I'environnement

04110110 Arrété du 4 octobre 2010 modifie refalif & la prévention des risques accidentels au sein des
installations classées pour la protection de I'environnement soumises & autorisation

Arrdté du 7 septembre 2009 fixant ies prescriptions technigues applicables aux instaffations
07/09/09 | d'assainissement non collectif recevant une charge brute de polflution organique inférieure ou égale

4 1,2 kg/j de DBOS
Arrdté du 07/07/09 relatif aux modalités d'analyse dans Fair et dans I'eau dans les [CPE et aux
normes de référence :

Arrété du 17/12/08 établissant les critéres d'évaluation et les modalités de détermination de t'état
17/12/08 | des eaux souterraines et des tendances significatives et durables de dégradation de I'état chimique

des eaux souterraines

Arrété du 18 avril 2008 relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et 3 leurs
18/04/08 ; équipemenis annexes soumis A auforisation ou & déclaration au titre de la rubrique 1432 de la
nomenclature des Installations classées pour la protection de 'snvironnement

Arrété relatif a4 la déclaration annuglie des émissions poliuanies des installations classées soumises
a autorisation

07/67/09

31/01/08
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Arrété du 7 mal 2007 relatif au confréle d'étanchéité des éléments assurant le confinement des
Q7/05/07 . T o AR Al -
fluides frigorigénes utilisés dans les equipements frigorifiques et climatiques

Cireulaire DPPRISEI/FA-07-0066 relafif au porter a la connaissance " risques technologiques * et
04/05/07 e \ A . . .
maltrise de Yurbanisation autour des instaliations classées

Arréts fixant le cantenu des registres mentionnés & larticle 2 du décret n® 2005-635 du 30 mai 2005
30/10/06 | relalif au contrdle des circuits de traitement des déchets et le formulaire du bordereau de sulvi des
dechets radicactifs mentionna a l'article 4

Arrété relatif & I'évaluation et 4 la prise en compte de fa probabilité d'occurrence, de la cinétique, de
29/08/05 |lintensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents potentiels dans les études de
danger des installations classées soumises 4 autarisation

29/07/05 Asrété fixant le formulaire de bordereau de suivi de déchets dangersux mentionné 3 I'article 4 du
décrst n°2005-635 du 30 mal 2005 '

30/06/C5 Arrété du 30 juin 2005 relatif ay brogramme national d'action contre la pollution des milieux
aquatiques par certaines substances dangereuses

20/04/05 Arrété du 20 avril 2005 pris en application du décret du 20 avrit 2005 refalif au programme national
d'action contre la poliution des milieux aguatiques par certaines substances dangereuses

08/07/03 | Arrété relafif & la protection des travailiaurs susceptibles d'étre exposés 4 une atmosphére explosive

| 02/05/02 Arrétd du 2 mai 2002 relatif aux prescriptions générales applicables aux instalfations clagsées
soumises & déclaration sous la rubriqua 2940
13/02/01 Arrété du 13 févrer 2001 relatif & la déclaration de détention d'appareif contenant des
polychlorobiphényles et des polychloroterphényles [

15/03/00 ; Arrété du 15 mars 2000 relatif & 'exploitation des é'quipements sous pression

Arrété du 2 février 1998 relatif aux préfévements"et 4 la consommation d'eau ainsi qu'aux émissicns
0210298 | 4o toute nature des instaliations classées pour fa protection de Penvironnement soumises A
autorisation

25/07/97 Arrété”du 25 juillet 1997 refatif aux prescriptions géﬁéralea applicables auﬁiminstaﬂatiorzs classées
pour la protection de l'enviranaement soumises a déclaration saus ia rubrique n® 2910 ; Combustion

Arété du 23 janvier 1997”relatif a la limitation des bruits émis dans E‘énvironnement par les
installations cfassdes pour la protection de Penvironnement

Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements |
31/03/80 réglementés au titre de la législation sur les instaflations classées susceptibles de préserter des
risques d'explosion

23101197

CHAPITRE 1.10 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATICONS

Les dispositions de oet arété préfectoral sont prises sans préjudice des aulres légistations et réglementations applicables, et
notamment le Code minier, le Code civil, le Code de l'urbanisme, le Code du travail et le Code général des collectivitds

territoriaies, la réglementation sur les équipements sous pression.
Les droits des Eers sont et demeurent expressément résarvés,

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2- GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend foutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, Pentrefien et l'exploitation des
installations pour :

limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans 'environnement,

gérer les effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, et réduire fes quantités rejetées,

prévenir en foute circonstance, 'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou

indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commadité du
voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la protection de la nature et de l'environnement ainsi que pour Ia

conservation des sites st des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'expioitant établit des consignes d'exploifation pour 'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications &
effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de

fagon & permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arréié,

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, de perscnnes nommément désignées par I'axploitant et
ayant une cennaissance de la conduite de Pinstallation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans les

installations.

CHAPITRE 2.2 DEMANDES DE L’INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

L'inspection des installations classées pourra demander & tout moment la réalisation de prélévements et d'analyses d'effluents
liquides ou gazeux ou de déchets ainsi que 'exécution de masures de niveaux soncres de l'installation, Les frais occasionnés
seront a la charge de l'explojtant. Cette prescription est applicable & 'ensemble de 'établissement.

CHAPITRE 2.3 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.3.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la profection de l'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides

irnhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2,4 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.4,1, PROPRETE
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent dintégrer tinstaflation dans le paysage. L'ensembie des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

ARTICLE 2.4.2. ESTHETIQUE

Les abords de [linstallation, placés sous le contréfe de F'exploftant sont aménagés et maintenus en bon éfat de propreté
{peinture...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier (ptantations, engazonnement...).

Sauf en cas d'impossibilité justifiée, l'exploitant utilisera des méthodes alternatives & futilisation des herbicides.

CHAPITRE 2.5 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté a la
connaissance du Préfet par {'exploitant,
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CHAPITRE 2.6 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.6.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est terw de déclarer dans les meilleurs délais 3 linspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionrement de son installation qui sont de nature & porter afteinte aux Intéréts mentionnés & farticie

L. 511~1 du Code de 'envircnnement.
un rapport dincident est transmis par
ances et les causes de laccident ou da

visagées pour éviter un accident ou un
descriptif des contrdles et modifications

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées,
Pexploitant & Iinspection des installations classées. Il précise notamment les circonst
Fincident, les effets sur les persannes et environnement, les mesures prises ol en
incident similaire et pour en pallier les effets 3 moyen ou long terme, ainsi qua le
d'équipements réalisés suite 4 lincident ou I'ageident,

Ce rapport est transmis sous 15 jaurs & l'inspection des instaliations classées.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’INSPECTION

L'expicitant doit établir ef tenir a jour un dessler comportant les documents suivants/
-~ le dossier de demande d'autorisation initial,
un tableau justificatif de la conformité des installations au présent arrété d'autarisation,

- les plans tenus 4 jour,
les récépissés de déclaraticn et les prescriptions générales, en cas dlinstallations soumises & déclaration non
couvertas par un arrété d'autorisation,

les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisatio
aux instaflations classées pour la protection de Fenvironnement,
tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et
documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispo

données.
Ce dossier doit étre tenu 2 ia disposition de l'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

n, pris en application de |a iégislation relative

registres répertorids dans le présent arrété ; ces
sitions doivent étre prises pour la sauvegarde des

CHAPITRE 2.8 RECAPITULATIF DES CONTROLES A REALISER ET DES
DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION

L'exploitant doit notamment faire réaliser les contriles suivants :

Articles Contréles & effectuer par un organisme Périodicité minimale du contréle
compétent
7.3.3 detection incendie tous les 6 mois
7.3.4 installations élactriques fous les ans
78.2 moyens d'intervention incendie tous fes ans
921 rejets atmosphériques tous les 3 ans
922 rejets eaux tous les 3 ans
9.2.3 niveaux sonores tous les 3 ans
L 10.1.2 examen de 'efficacité énergétique tous tes 5 ans

L'exploitant dait notamment transmettre les documents suivants & l'inspection :

Articles Documents & transmettre Périodicités / échéances

chapitre 1.7 | notification de modifications avant sa réalisation

2.6.1 rapport dincidents ou d'accidents sous 15 jours

tous les ans, pourle 31 mars

3.26.1 Plan de Gestion de Solvants




SOCIETE

FTRE 2 -~ Gestion de Fétablissement

SAFET EMBAMET Page 14 sur 44
5.1.4 declaration de production de déchets (GEREP) tous les ans, pour le 1% avril
8.1 bitan TAR fous les ans, pour le 31 mars
9.4 bitan des émissions poliuantes (GEREP) tous les ans, pour le 1° avril
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TITRE 3- PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans fa conception, Fexploitation et lentretien des installations de maniare
a limiter les émissions & I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en cuvre de technologies propres, le
développement de fechniques de valorisation, la collecte sélective et la traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment I'efficacité énergétique,

Les installations de traitement devront atre congues, exploitées et entretenues de maniérs a réduire a leur minimum les durées
d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

les installations de traitement d'effluents gazeux doivent &ire congues, exploitées et entretenues de manjiére -

a faire face aux varistions de déhit, fempérature et compasition des effluents,
a réduire au minimum leur durés de dysfonctionnement et d'indisponibilit.

Si une Indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant devra prendre les
dispesitions nécessaires pour réduire Ia pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations concernées.

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement Jes contrdles & effectuer, en marche
normale et & {a suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'enfrefien, da fagon & permetira en foute dirconstance le

respect des dispositions du présent arraté.

Le britlage & l'air libre est interdit & Fexclusion des essals incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont identifis en quatité et

quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire Ja probablfité des émissions accidentelles et pour gue les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé ef la sécurité publigue. La canception et 'emplacement des
dispositifs de sécurlté destinés a protéger les apparelllages contre une surpression interne devraient étre tels que cet objectif

soit salisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilita,

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que '
d'incemmoder le voisinage, de nuire & la santé ou 4 la s

élablissement ne soit pas & F'origine de gaz odorants, susceptibles
éourité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanismme, ex
poussiéres et de matidres diversas :

les voles de circulation et aires de stationnement de
eic..}, et convenablement nettoyées,

les véhicules sortant de installation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de circutation,
Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent tre prévues en cas de basoin,

ploftant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de

s véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,

- les surfaces ol cefa est possible sont engazonnées,
= des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci,

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confindgs (récipients, silos, batiments fermés) ef les installations de rmaniputation,

transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossihilité fechnique démontrée, munies de dispositifs de
envols de poussiéres, Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont

capotage et d'aspiration permettant de réduire les
raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter fos dispositions du présent arété, Les equipements at
aménagements correspondants satisfont par ailleurs ta prévention des risques d'incendie et dexplosion {évents pour les tours

de séchage, les dépoussiéreurs...).

Les émissions accidentelles de poudres sont nettoyées et corrigées dans les meilleurs délals.
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CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout refet non préviu au présent
chapltre ou non conforme a ses dispositions est interdit. La difution des rejets atmosphériques est interdite.

Les installations susceptibles de dégager des fumées, gaz, poussigres ou odeurs sont munies de dispositifs permettant de
collecter et canallser autant que possible les émissions, Ces dispositifs, aprés épuration des gaz collectés en tant que de
bescin, sont munis d'orifices obturables et accessibles aux fins d'analyse.

Les ouvrages de rejet doivent permetire une bonne diffusion dans le milieu récapteur,

Les rejets & l'almosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par
Vintermédiaire de cheminées pour parmettre une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut
y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduiis ou prises d’air avaisinant.

Dans la mesure du possible, le débouché des cheminées est éloigné aux maximum des habitations. La vitesse d'gjection des
gaz garantit 'absence de nuisances pour les riverains.

La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a I'atmosphére, est congus de facon a favariser
au maximum fascension des gaz dans ['atrosphére.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & la source et canalisés, sans préjudice des
régles relatives a I'hygiéne et a la sécurité des fravailleurs.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les paints de rejet sont repris ci-aprés,
deijvent 8tre aménagés de maniére 3 permetire des mesures représeniatives des émissions de polluants a Patmosphére. En
particulier les dispositions de [a norme NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.

Ces points doivent &tre aménagés de maniére a &tre aisément accessibies et permetire des Interventions en toute sécurité.
Toutes ies dispositions doivent également tre prises pour faciliter l'intervention d’organismes extérieurs & la demande de

Finspecteur des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou 'arrét des installations ainsi que les causes de ces incidents
et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2. POINTS DE REJETS

Les points de rejets sont repérés sur un plan d'ensemble, tenu & jour, sur lequel figurent notamment les lignes de montage et
le(s) type(s) d'équipement(s) raccordés(s) (opérations de soudage, de meulage, de cisaillage et opérations de rechampissage
Intérisur etfou extérieur par pulvérisation ou tamponnage, vemis solvantd ou poudre). Ce plan est réalisé dans un délai de

3 meis a compter de la notification du présent arréte,

La hauteur de(s) la cheminée(s) (différence enfre l'altitude du débouché & Jair libre et Valtitude moyenne du sol & I'endroit
considéré), exprimée en métres est déterminée, d'une part, en fonction du niveau des émissions de polluants a Fatmospheére,

d'autre part, en fonction de I'existence d'cbstacles susceptibles de géner la dispersion des gaz.
La hauteur de(s) la cheminée des rejets des opérations de soudage, meulage, cisaillage... ne paut (peuvent) étre inférisure{s) a

10 m.
Le(s) point(s) de rejet dépasse(nt) d'au moins 5 métres les batiments situés dans un rayon de 15 métres. 'exploitant est
dispensé de cetfe obligation si le systéme de captage et d'épuration garantit 'absence de nuisance pour les riverains.

ARTICLE 3.2.3. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

R &0-1 Condult rechampissage mté‘rt'eur solvanié
, extérieur
Ligne 50 -
@ 153 lys R 50-2 Caonduit milieu four Pas de rejat
R 50-3 Conduit fin de ligne Pas de rejat
R 3-1 Conduit rechampissage mte.:rs‘eur solvanie
. extérieur ~
Ligne 3 - R3-2 Conduit milieu four Pas de rejet
@ a9
R 3-3 Conduit fin de ligne Pas de rejet
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. . intérieur ,
g " R12-1 Conduit rechampissage exteriour solvanté
igne 12 -
% 180 R12-2 Conduit milieu four Pas de rejet
R 12-3 Cenduit fin de ligne intérisur scolvanté

Le plan des lignes de monta

ge visé & laricle précédent, sera complété avec le repérage des points de rejets (avec ces

numeros).

Le temps d'ufilisation de chaque ligne sera naté sur un registre prévu a cet affet.

ARTICLE 3.2.4. CONDUITS DE REJET

{:‘[ﬁ;lﬁé;:r;z a Diamétra Débit nominal en Vitesse mini d'éjection
toiture) enm Nm3/h en mfs
R 501 5m 0,3 £ 950 8
R 31 &m 03 ~ 1500 ~8
R 12-1 5m 0,26 1580 9
R12-2 m 0,3 870 3,8

ARTICLE 3.2.5. VALEURS LIMITES DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

pecter les veleurs limites définies ci-aprds, exprimées dans les conditions

Les rejets issus des installations doivent res
aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs) et

normaiisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascais)
mesurees selon les méthodes normalisées et par un arganisme reconnu :

*  poussiéres :
- si e flux horaire est inférieur ou égal & 1 kg/h, la valeur limite de concentration est de 100 mg/Nm? (NFX 44 052),

- st le flux horaire est supérieur & 1 kg/h, la valeur limite de concentration est de 40 mg/Nm?® (NFX 44 052).

*  Composés Organiques Volatils (COV), a 'exclusion du méthane, cas général ;

- Sila consommation de solvants est inférisure 3 5 tonnes par an et que le flux horaire total de COV dépasse 2 kg/h, fa
valeur limite exprimée en carbone fotal de la concentration globale de 'ensemble des composés est de 110 mg/Nm>,

- Si la consommation de solvants est supérleure a 5 tonnes par an et inférieure & 15 tonnes par an, la valeur limite
d'émission de COV non méthanique dans les rejets canalisés, exprimés en carbone total, est de 100 mg/Nm?. Cette
valeur s'applique 2 'ensemble des activités de séchage et d'application, effectuées dans des conditions maitrisaes.

En outre, si la consommaticn annuelle de solvants est supérieure 4 5 tonnes par an et inférieure a 15 tonnes paran, le
flux annuel des émissions diffuses ne doit pas dépasser 25 % de la quantité de solvants utilisée,

+  Composés Organiques Volatils (COV) & phrases de risques :
Si le flux horaire total des composés organiques listés ci-dessous dépasse 0,1 kg/h, la valeur limite d'émission de la

concentration globale de I'ensemble de ces composés est de 20 mgim? ;
- acide acrylique,
- acide chioracétigue,
- anhydride malsiqus,
- crasol,
- 2,4 dichlorophénol,
- diéthylamine,
- diméthylamine,
- ethylamine,
- méthacrylatés,
- phénols,
- 1,1,2 trichloroéthanae,
- trigthylamine,
- xyténol.
En cas de mélange de composss a la fois visé et non visé dans cette liste, la valeur limite de 20 mg/m® ne s'impose

qu'aux composés visés dans cette liste et une valeur de 110 mg/m3, exprimée en carbone total, s'impose & I'ensemble
das composés.
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ARTICLE 3.2.6. CONSOMMATION DE SOLVANTS ET EMISSIONS DE COV

Article 3.2.6.1. Plan de gestion des solvants (PGS)
L'exploitant met en place un pfan de gestion de solvants (PGS), réalisé selon Jes guides en vigueur af mentionnant notamment
les entrées et les sorties de solvants de Pinstaltation.

Un PGS complet sera présenté avec les mesures des rejets canalisés et les rejets diffus calculés, I'année des mesures de
rejets canalisés, puls si la consommation annuelfe de sclvants dépasse 5 fonnes.

Le pian de gestion de année N, est tranamis annuellement 2 Finspection des installations classées, avant le 31 mars de 'année
N+1.

Article 3.2.6.2. Substitution de substances

Les substances ou mélanges auxquels sont atiribuées, ou sur lesquels doivent &ire apposées, les mentions de danger H3490,
M350, H356i, H36CD ou H380 F ou les phrases de risque R45, R46, R49, R60 cu R61 en raison de leur teneur en GOV,
classés cancérigénes, mutagénes ou texiques pour la reproduction, sont remplacés, autant que possible, par des substances

ou des mélangas moins nocifs, et ce dans les mellieurs délais possibles,

Si ce remplacement n'est pas techniquement et économiguement possible, la valeur limite d'émission de 2 mg/m? en COV est
Imposée sl le flux horaire maximal de I'ensemble de [installation est supérieur cu égal & 10 g/h. La valeur limite d'émission

ci-dessus se rapporie 4 la somme mass;que des différents composés,
Pour les émissions de composés organigues volatils hafogénés auxguels sont aftribuées les mentions de danger H341 cu H351

ou les phrases de risque R40 ou RE8, une valeur limite d'émission de 20 mg!m est imposée si le flux horaire maximal de
Fensemble de I'installation est supérieur ou égat & 100 g/h. La valeur limite d'émission ci-dessus se rapporte 3 la somme

massique des différents composés,

L'exploitant recense réguligrement (au moins une fois par an) fes caractéristiques des produits utilisés sur le slte en matiére de
phrases de risque, leurs lieux d'utilisation et les points de rejets associés et réalise les études et actions de remplacement

nécessaires. Ce recensement est tenu & la disposition de Finspection des installations classées.
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TITRE 4- PROTECTION DES RESSOQOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Le site est alimenté en eau potable & partir du réseau public d‘adduction,
Un (ou des) dispositifs de mesure totalisateur sont installés, et régulidrement relevés (sur un registre), sur I'afimentation
générale en eay du site et sur les différents ateliers of dqulpements.

L'exploitant doit prendre loutes les dispositions nécessalres dans fa canception et 'exploitation des installations pour limiter la

consommation d'eau.

L.a consommation annuelle d'eau est de 1 500 m? pour :
+  les besoins sanitaires,

*+  les eaux pour la tour aéroréfrigérants,
+ e réseau incendie,

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.2.1. Réseau d’alimentation en eau potable
Un ou plusieurs réserveirs de coupure ou bacs de disconnexion ou toul autrs équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin disoler les réseaux d'eaux et pour éviter des retours de substances dans les réseaux

d'adduction d'eau publique ou dans les milieux de prélavemant,

Le bon fonctionnement de ces équipements fait l'objet de vérifications périodiques et au minimum annuelles.

Article 4.1.2.2. Préiévement d'eau en nappe par forage

Sans chjel.
it n'y a pas de forage sur Ja site.

ARTICLE 4.1.3. ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS EN CAS DE SECHERESSE

En cas d'épisode de sécheresse, 'exploitant doft meitre en ceuvre des mesuras specifiques visant & réduire les prélévements
d'eau et A limiter les rejets aqueux dans le milieu naturel, la rividre 'Avre et ea nappe d'accompagnement, La surveillance des

consommations en eaux et das rejete aqueux du site doit &lre renforcée dés fors que les seuils de vigilance ou d'alerte sont

dépassés.

Ces seulls sont définis dans l'arrété préfectoral cadre en vigueur en vue de la préservation de la ressource en eau dans le
departement de I'Eure (consultabls sur le site internet de la préfecture eure gouv.fr ou sur le site propluvia, bassin Avre amont).

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES
Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent fiquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou nion conforme a
leurs dispositions est interdit,

A l'exception des cas accidentels oU la sécurité des personnes ou des Instaltations serait compromise, il est interdit d'établir des
fialsons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur,

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour 'épuration des

effluents.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous Jes réseaux et un plan des réseaux publics de collecta sont établis parl'
notamment aprés chague modification notable, et datés, lis sont tenus 3 la disposition de I
ainsi que des services d'incendie et de secours.

exploitant, réguligrement mis a jour,
nspection des installations classées

Le plan des réseaux d'alimentation et de colfecte doit notamment faire apparaitre :
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- [origine etla disfribution de Feau d'alimentation,

les disposififs de protection de l'alimentation (bac de discennexicn, implantation des disconnecteurs ou tout aufre
dispositif permettant un isolement avec fa distribution alimentaire...),

- les secteurs collectés et les réseaux associgs,

les ouvrages de toufes sortes (regards, avaloirs, vannes, compteurs, pompes...),

I.ei ou)vrages d'epuration interne avec leurs points de contrdla et les points de rejet de toute nature (interne ou au
milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & éire curables, étanches et résister dans le temps
aux actions physiques et chimiques des effluents cu produits susceptibles d'y transiter.

LU'expleitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur &tanchéité.

Les différentes canalisations actessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur,

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A I'ETABLISSEMENT

{es effiluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux publics de collecte ou de
dégager des produits foxiques ou inflammables dans ces réseaux, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Profection contre des risques spécifiques
Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liguides inflammables ou susceptibles de I'élre, sont équipés d'une
protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Par les réseaux d'assainissement de 'établissement ne transite aucun effluent jssu d'un réseau collectif externe ou d'un aulre
site industrisl.

Article 4.2.4.2. Isolement avec les milieux

tn systéme doit permetire l'isolement des réseaux d’assainissement de Péiablissement par rapport a I'extérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement etfou & partir d'un poste de
commande, Leur antretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L'expioitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants
- eaux usées sanitaires et domestiques ;
- ealx pluviales de toiture ;
«  eaux pluviales de ruissellement ;
- eaux de purge de Ia tour aéroréfrigérante.

ARTICLE 4.3.2, COLLECTE DES EFFLUENTS
Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature 3 géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des efiluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixees par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser fes concentrations en substancas polluantes des rejets par simples difutions
aufres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de ['établissement ou celles nécessaires & la bonne

marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (fes) nappe(s} d'eaux souterraines ou vers les milisux de surface non visés par
le présent arrété sont interdits.

Article 4.3.2,1, Eaux usées sanitaires et domestiques
Les eaux usées domestiques sont collectdes par un réseau spécifique et envoyées dans le réseau d'eaux usées communal
paur étre trailées par la stetfon d'épuration communale.



SOCIETE TITRE 4 — Protection des ressources en eaux ef des milieux aquatiques Page 21 sur 44

SAFET EMBAMET

Article 4.3.2.2. Eaux pluviales de foiture
Les eaux pluviales de toiture non souillées sont collectéas séparément et dirigées vers le réseau d'eaux pluviales communal.

Une vanne de sectionnement {ou un dispositif équivalent) est installg, dans un délal de 12 mois & compfer de Ja notification du
présent arrdtd, sur chacun das rejets, afin de confiner une éventuella poflution lors d’un incendie, Une consigne est établie pour
le fonctionnement des vannes.

Article 4.3.2.3. Eaux pluviales de ruissellement
’ensemble des voiries, parkings, aires de stockage ou de manceuvre et toutes les aires extérieures ol sont susceptibles de

transiter des effluents poliués, sont imperméabilisés.

tne étude de dimensicnnement est réalisée dans un délai de 6 mois & compter de la notification du présent arrété pour
Fimperméabilisation des aires au sud du site (parking personnel, stockage des palettes et autres bennes) et & lest du site
{entrée rue de la porte de Breteuil) ; [a collecte et [e tralternent de ces eaux de ruissellement sont réalisés par un ou plusieurs
dispositifs de traitement adéguat {débourbeur-déshulleur), correctement dimensionnés, permettant de traiter les polluants en

présence dans un délai de 24 mois & compter de la nolification du présent arréta,
Ces eaux (sous réserve du respect des valeurs limites de rejets fixdes a l'arlicle 4.3.8) sont ensuite dirigées vers le réseau
d'eaux pluviales communat.

Une vanne de sectonnement {ou un dispositif équivalent) est installé, dans un délai de 24 mois a compter de Ja notification du
présent arrété, au moins aprés chacun des déshuileurs, afin de confiner une éventuelle polition. Une consigne est établie pour

te fonctionnement des vannes.

Article 4.3.2.4. Eaux de purge de la tour aéroréfrigérante
Les eaux de purge de la tour adroréfrigérante sont dirigées dans un délai de 6 mois a compter de la notification du présent
arrétd, vers le réseau d'eaux usées communal sous réserve du respect des vaieurs fimites de rejets fixées 4 l'article 4.3.9.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents agueux permettent de
respecter Jes valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveiliées de
maniére & réduire au minimum las durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des efflzents bruts
(debit, température, composition...) y compris & Poccasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un dépassement
des valeurs limites imposées par le présent arrété, 'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire [a pollution émise

en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concemées.

Les disposifions nécessaires doivent étre prises pour fimiter les odeurs provenant du fraitement des effluents ou dans les
canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des instailations de traiternent des eaux polluées sont
mesurés périodiguement et les résultats portés sur un registre, Ce registre est mis a Ja disposition de linspection des

instailations classées sur sa simple demande.
Les installations de traitement sont inspectées pérlodiquement et nettoyées autant que de besoin afin d'éviter notamment feur
obstruction. En particulier, les débourbeurs-déshuileurs sont inspectées et netfoyées 4 minima une fols par an.

La conduite des installations est confiée 4 un personnel compétent disposant d'une formation inifiale et continue,

tes incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eauy, les dispositions
prises pour y remédier et les résultats des mesures et contréles de la qualité des rejets auxqguels if a été procédé, sont portés
sur ce registre.

Le regisire est tenu & la disposition de linspection des Installations classées, avec les justificatifs (résultats d'analyses,
bordereaux de traitement des déchets...).

ARTICLE 4.3,5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET
Les réseaux de collecte des effluents générés par l'établissement aboutissent au{x) point(s} de refet qui présente(nt) les

caractéristiques suivantes :



SOCIETE TITRE 4 — Protection des ressources en eaux ef des millaux aguatigues Page 22 sur 44

SAFET EMBAMET

Pozﬂlt‘de rg}et Vers Rejets rue Porte de Bretauil
le milieu récepteur
codifié par je EU1 EUZ2 EP1 EP2 EP3
présent amréts eaux usées eauy usées eaux pluviales eaux pluviales eaux pluviales
L Eaux de sanitaires et o
Nature des effients Eau;og?eezﬁngzxsre_s o domestiques - Eaux toitures Eaux de tolture focal | Eaux de ruissellement
b N laboratolre et bureaux gardien parking Sud
Useayx .
infirmerie
Exutoire du rejet Réseau d assalmsgsegeznt public des eaux Réseau public d'eaux pluviales
Débourheur-
. Varne de Vanne de r s
Tralierpe?gtt avant confinement a metfre | confinement & matire dgzhctﬁl:ﬁir ;;::?:e
en place en place mettre en place
Miliews naturel
récepleur oy Station d'épuration de Verneuit sur Avrs, puis IAvre
Station de 'Avre
traitement collective
Pom‘t.de refef vers Rejets rue Ampére
le milieu récapieur _
codlfié par le EU3 EP4 EPS EP6 EP7
présent arrété eaux uséas eaux pluviales eatx pluvialas 2aux pluviales eaux piuviales
Eaux de sanitaires et . ) Eaux toitures et eaux
Nature des effluents domesiigues — Eai’;:: g{:s:gil:;n:ent Eaux toitures de ruissellement zona Eaux toitures
praduits finis P _ expédition et aire sud
Réseau
Exutoire du rejet d'assainissement Réseau public d'eaux pluviaies
public des eaux usées
Débeurbeur- Débourbeur-
. s Vanne de P Vanne de
Traitement avant déshuileur et vanne : déshuileur et vanne N
rejet de confinement & conﬂnzr:ar;;:emettre de confinement & conﬁnzr:er::gemettre
maftre en pface P mettra en place b
t’ggzu tgﬁtruéi; Station d'épuration de
P WVarneuil sur Avre, I'Avre
Station de uis FAvTe
traitement collective P

Les points de rejets sont repérés sur un plan d'ensemble tenu & jour, et numérotés sur e site. Ce plan est réalisé dans un délaj

de 3 mois a compter de {a notification du présent arrété.

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélevement d'échantillons et des points de mesure

{débit, température, concantration en poliuant, v
t permettre des inferventions en toute sécurité. Les rejets

Ces points sont aménagés de manigre & atre alsément accessibles e
que F'on pulsse y réaliser des prélévernents asservis au

des eaux susceptibles d'dtre poliuées sont aménagés de telle sorte
débit.

Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs 2 ta demande de

Finspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment caux chargés de la Police des eaux, doivent aveir libre accés sux dispositifs de

prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers Je milieu réceptaur,

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent &tre exempts :

- de matiéres flottantes,
de produits susceptibles de dégager, dans les réseaux publics de collecte ou dans le milieu naturel, directement ou
indirsctement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou cdorantes,
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de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matidres déposables ou
précipitables qui, directement oy indirectement, sont susceptiblss d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Avant rejet, et sans préjudice des objeciifs de qualité du milieu récepteur et d'autres réglementations spécifiques, les effluents
doivent également respecter leg caracliéristiques suivantes :
- Temperature : < 30°C
- pH:comptis entre 5,5 et 8,5 (cu 9,5 sl y a neutralisation alcaling)
= Couleur : modlfication de Jz coloration du milieu récepteur mestrée en un point représentatif de fa zone de rélange
inférieurs & 100 mg/Pth

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L’ETABLISSEMENT :

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux poliuées issues des
activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d'stre évacusdes vers e milieu

récepleur autorisé & les recevoir.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX
En pius des valeurs limites définies 4 I'article 4.3.7, les effluents ne doivent pas dépasser les valaurs suivantes ;

Article 4.3.9.1. Rejets dans la station d'épuration collective

Dans le cas d'un rejet dans un réseau d'assainissement collectif muni d'une station d'épuration, lorsque le flux maximal apporté
par Jeffluent est susceptible de dépasser 15 xgff de MEST, 15 kg/j de DBOS5 ou 45 kgif de DCO, 'exploitant est tenu de
respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans e miliey réceptaur considérd, les valeurs fimites en concentration et fux ci-

dessous définies.

w CONCENTRATION ;

|
I Ll NORMES APPLICABLES LIMITE !
Matiéres en ;l ! 600 mg/l j;
Sospansion | Normes mentionnées & ['ann Il de Farrété du 7 juil 09 relatif aux , l
DCO (sur effluent non | modalités d'analyse dans I'air et dans 'eau dans les ICPE et aux normes 2 000 mg/l !
decanté} de référence i
| D8O, j “ 800 mg/ ]
| Azote (exprimé en N) ” H 150 mg/l }
Phosphore  (exprimé “ ” 50 ma/l ﬂf
Len P) i i ¢

La concentration des efffuents en poffuants spécifigues na dépasse pas les limites suivantes :

cowposes f, PR JoUR dsrcant s v | VALEUR LT
| Indice phénals i 3 o3 ]
| Chrome hexavalent || 1 I oa |
i Cyanures ] {_ 1 I 0.1 |
| AOX Ir 30 Ji 5 J
| Arsenic et composés B 1 I 01 |
| Hydrocarbures totaux_|] 100 H 5 ]
| Métaux totaux i 100 Il 15 ]
{ Plomb i 100 Il 5 j

Ces valeurs limites sont respectées en moyenne quotidienne. Aucune valeur instantanée ne dépasse le double de la valsur
fimite. Les méthodes de mesures respectent les normes en vigusur.




SOCIETE TITRE 4 — Profection des ressources en eaux &t des milleux aguatiques Page 24 sur 44

SAFET EMBAMET

Article 4.3.9.2. Rejets dans le milieu naturef

matiéres en suspension (selon fa norme mentionnée & lannexe | Farrété 7 Juilt relatif aux modalités

d'analyse dans I'air el dans f'eau dans les ICPE et aux normes de référence) : la concentration ne dépasse pas

100 mg/l st Je flux journalier n'excéde pas 15 kg/j, 35 mg/l au-dela,
DCO (selon fa norme mentionnée & [lannexe U de FParrgté du 7 juillet 2009 relatif aux modalités

d'analyse dans Fair et dans l'eau dans les ICPE et aux normes de référence) : la concentration ne dépasse pas
300 mg! si fe flux journaller n'excéde pas 100 kg/j, 125 mg/ au-dela,

DBOS (selon la norme mentionnée & l'annexe Il de larrétd du 7 juillet 2009 relatif aux modatités d'analyse dans Pair et

dans l'eau dans les ICPE et aux normes de référence) : la conceniration ne dépasse pas 100 mg/l si le flux journalier
n'excéde pas 30 kaf, 30 mg/ au-dela.

La concentration des effluents en polluants spécifiques ne dépasse pas les limites suivantes :

} :
couPosEs PAR JOUR didnchant i clour | ALEUR LTS
[ Indice phénols H 3 ” 0,3 ]
| Chrome hexavalent || 1 f 0,1 i
] Cyanures ;! 1 H 0.1 ]
LAOX I 30 5
[ Arsenkc et composés H 1 H 0,1 I
| Hydrocarbures totaux || 100 i 5 |
] Meétaux totaux iL 100 “ 15 ]
| Plomb i 100 I 5 |

Ces valeurs limites sont respectées an moysnne quotidienne. Aucune valeur instantanée ne dépasse le double de la valeur
{imite, Les méthodes de mesures respectent les normes en vigueur.

ARTICLE 4.3.10. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées ef coflectées dans les instaliations sont éliminées vers les filidres de traitement des déchets
appropriées. En 'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront &tre évacuges vers le milieu récepteur dans

les limites gutorisées par le présent améta.

Il est interdit d’établir des Haisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte das
effluents pollués ou susceptibles d'étre pollués.
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TITRE 5- DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUGCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions necessaires dans Ia conception, l'aménagement, et Pexpioitation de ses Installations

pour :
en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des dechets, notamment en agissant sur la concepticn, la

fabrication et {a distribution des substances et produits et en favorisant le réemploi, diminuer les incidences globales
de f'utilisation des ressources et améliorer l'efficacitd de lewr utilisation ;
assurer une bonne gestion des déchets de san entreprise en privilégiant, dans Fordre :

- la préparation en vue de fa réutiisation :

- lerecyclage ;

- ‘oute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;

- Pélimination.
Cet ordre de priorité peut &tre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur l'environnemant et la santé humaine, et des
conditions techniques et éconcmiques. L'exploitant tient alors les justifications nécessalres a disposition de I'Inspection des

instaliations classées,

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a l'intérieur de son &tablissemant la séparation des déchets
fraitement ou Jeur &limination dans des filidres spécifiques.

{dangereux ou non) de fagon 3 faciliter teur

..} et non soulllés par des produits toxiques ou pofluants

Les déchets non dangersux (hois, verrs, papier, textile, plastiques,.
ans que les ordures ménageéres.

peuvent &tre récupérés, valorisés ou éliminés dans les mémes conditi

Les déchets d'emballage visés au titre IV, livre V de Ja parfie réglementalre du Code de ['environnemert sont traités
conformément aux dispositions prévues par ce tifre et notamment par ses articles R. 543-86 & R. 543-72. ils sont notamment
valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des dechets valorisables ou de I'énergie.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques doivent &tre remis a des organismes agréeés pour le traifement de tels

déchats,

ansembles issus de ces équipements, s'ils ne font pas

Les équipements électriques et &lectronigues mis au rebut ou les sous-
I'objet de réempilol, sont envoyés dans das instaliations appliquant les dispositions de J'arrété dy 23 novembre 2005 susvisé ou

remis aux personnes tenues de les reprendre en application des articles R, 543-188 et B. 543-195 du C de l'environnement
susvisé ou aux organlsmes auxquels ces personnes ont transféré leurs obligations.

Toutes dispositions sont prises pour éviter le rejet & Fatmosphére des fluides frigorigénes halogénés contenus dans des
équipements de production de froid, y comptis de fagon accidentelte lors de la manipulation de ces équipements,

Le dégazage du circuit réfrigérant de ces équipements est interdit {référence : art. R. 543-87 du Cade de Penvironnement).
Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément au fitre IV, livre V de la parfie réglementaire du Code de
conformément & ses articles R.543-3 & R.543-16. Elles sont stockées dans des

'envircnnement et plus pariculierement
réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de eau ou tout

autre déchet non hulleux ou contaminé par des PCB.

Les déchets de piles et accumulateurs usagés doivent étre &limings conformément au titre 1V, livre V de la partie réglementaire
du Code de I'environnement et plus particuliérement conformément a ses articles R.543-127, R.543-128 et R.543-131 4 R.543-

135.

rmément au titre JV, fivre V de la partie réglementaire du Code de
a ses articles R.543-139 4 R543-15. lls sont notamment rernis 4 des
d'elimination) cu aux professionnels qui utilisent ces déchets pour

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés confo
l'environnement et plus particulisrement conformément
opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations
des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou paur I'ensilage.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS ’ENTREPOSAGE INTERNE DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent I'étre dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution
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des eaux superficielles et souterraines, des envais et des odeurs), ni de dangers ou inconvénients tels que définis & r'article
L. 511-1 du Code de Penvironnement pour les populations avoisinantes et I'environnemant.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont étanches et aménagées
pour la recupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souilldes.

En particulier, les déchets toxiques ou polluants sonf traités dans des conditions de sécurité équivalentes aux matidres
premiéres de méme nature, pour tout ce qui conceme e conditionnement, la protection contre les fuites accidentelles et les
mesures de sécurité inhérentes.

Chague déchet est clairement identifié et repéré.
Le stockage des déchets pulvérulents doit répondre aux dispositions de Farticle 3.1.5.

Toutes les égouttures et eaux de ruisseilement doivent étre collectées et faire Fobjet d'un traitemant appropré de manigre a
safisfaire aux valeurs limites de rejet définies a 'article 4.3.0.

ARTICLE 5.1.4, DECHETS TRAITES OU ELIMINES A UEXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts visés a l'article
L §11-1 du Code de ['environnement et conformément au titre IV, livre V de Iz partie réglementaire du Code de Penvironnement
en parficulier ses articles R. 541-42 & R.541-48. Il s'assure que les installations utilisées pour cetle élimination sont

régulidrement autorisées & cet effet,

L'expioitant est tenu de faire une déclaration annuelle & I'administration concernant sa production de déchets (nature, quantités,
destination ou origine) conformément & Particle R. 541-44 du Code de l'environnement. Cette déciaration est intégrée a la

déclaration visée 4 l'article 9.4 (GEREP).

Arficle 5.1.4.1, Registre - circuit de déchets
Les exploitants des établissements produisant ou expédiant des déchets tiennent & jour un registre chronologique ol sont

consignas tous les déchets sortants.
Le registre des déchets sortants contient au moins, pour chaque flux de déchets sortants, les informations suivantes :

la date de 'expédition du dachet ;
la nature du déchet sortant {code du déchet au regard de fa nomenclature définie a l'arnexe Il de Farticle R. 541-8 du
Code de 'environnement) ;

i

- fa quantité du déchet sortant ;

le nom et l'adresse de l'installaion vers laquelle le déchet est expédis ;

le nom et l'adresse du ou des transporteurs qui prennent en charge le déchet, ainsi que leur numéro de récépissé
mentienné a ffarticle R. 541-53 du Code de ['environnement ;

le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets ;

le cas échéant, le numéro du document.prévu & I'annexe VIl du Réglement n® 1013/2006 du 14/06/06 ;

le code du trailement qui va &ire opéré dans linstallation vers taquelle [e déchet est expédié, selon les annexes | et I
de [a Directive n® 2008/88/CE du 15/11/08 ;

la qualification du traitement final vis-a-vis de [a hlérarchie des modes de traifement définie 4 l'article L. 541-1 du Code

de 'environnement.
Les copies des déclarations des entreprises de transport de déchets dangeraux et les autorisations des sociétés éliminatrices
de déchets sont annexés aux présents registres.
Le reglstre peut élre contenu dans un document papler ou informatique. Il est conservé pendant au moins 3 ans et tenu & la
dispesition du service chargé de inspection des Installations Classées,

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE LETABLISSEMENT

A l'exception des installations spécifiguement autorisées, toute élimination de déchets dans Penceinie de I'établissement est
intardite,

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT
Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit &tre ascompagné du bordereau da suivi &tabli en application de
Farticle R, 541-45 du Code de F'environnement.
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Les opérations de fransport de déchets doivent respecter les dispositions des arlicles R.541-48 4 R.541-64 du Code de
lenvironnement. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par 'exploitant, est tenue & la disposition de Finspecticn des

instaliations classées.

'importation ou l'exportation de déchets ne peut étre réalisée qu'aprés accord des auforités compétentes en application du
reglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européan et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferis de déchets.

L'exploitant s'assure que les transporteurs et collectsurs dont If emploie les services disposent des autorisations ou agréments
nécessaires et respectent les régles de I'art en matiére de transport {notamment réglement sur le fransport des matiéres

dangereuses pour les déchets dangereux), de transvasement ou de chargemaent,

En application du principe de proximité, 'exploitant fimite e transport des déchets en distance et en volume,

ARTICLE 5,1.7. DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT
Les principaux déchets généres par le fonctionnement normal des Installations sont limités aux quantités suivantes :

Type de déchets Nature des déchets tonnages maximal annuel

~ DIB 80t
Dgg;‘gteigjiﬂ meétaux 801t

fer biane 1500t

eaux/boues hydrocarburées selon les deshulleurs installés
vernis, diluants souillés 6t
huiles usagées 400 lifres
100 kg

piles, batteries, BEEE, ...

L.es déchets sont réguliérement évacués et &liminés, pour en limiter le stockage sur le site, La quantité de déchels stockas sur
le site ne doit pas dépasser la capacité mensuefle produite ou, en cas de fraltement externe, un lot normal d'expédition vers

linstafiation d'élimination.
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TITRE 6- PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fa
par voie aérisnne ou solidienne, de vibrations mécani
ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

gon que son fonctionnement ne pulsse étre & I'origine de bruits transmis
ques susceptibles de compromettre la santé ou la séeurité du veisinage

Les prescriptions de P'arété ministériel du 23 janvier 1897 relafif 4 la fimitation des bruits émis dans l'environnement par les
installations relevant du livre V — titre 1 du Code de Fenvironnement, ainsi qus les régles techniques annexédes a la circulaire du
23 juillet 1286 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les vehicules de fransport, les matériels de manutention et fes engins de chantier ufflisés a lintérieur de Pétablissement, at
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont corformes a Ja réglementation en vigueur {les engins de chantier
doivent répondre aux dispesitions du titre VI, livre V da Ia partie réglamentaire du Code de I'environnement et des textes pris

pour son appiication).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, averfisseurs, haut-pardeurs ...) génant pour le
veisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et résarvé 2 ia prévention ou au signalement d'incidents graves ou

d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Article 8.2.1.1. Définitions

Les zones d’émergence réglementée (ZER) sont définies comme suit ©
L'intérieur des immeubles habités ou ocoupés par des tiers, existant & la date du présent arrété d'autorisation et de leurs

parties extérieures éventuelies les plus proches (caur, jardin, tarrasse...).
e Les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux Hers et publlés & la date du présent

arrélé d'autorisation,
Llintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui auront été implantés aprés la date du présent arrété dans
les zones constructibles définies ci-dessus et de leurs parfies extérieuras éventuelles les plus proches (cour, jardin,

terrasses..) 4 fexclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destindes 4 recevoir des activités artisanales
ou industriefles.

L]

L’émergence est définie comme étant 1a difiérence enfra les niveaux de pression continus équivalent pondérés A du bruit
ambiant (mesurés lorsgque linstallation est en fonctionnement) et les niveaux sonores correspondant au bruit résiduel

(installation a Parrét).

Article 6.2.1.2. Valeurs limites d’émergence

Les émissions scnores dues aux activités des instaliations ne doivent
admissibles fixées dans le tableau ci-dessous, dans les zones & gmergence réglementée,

pas engendrer une émergence supériaure aux valeurs

Niveau de bruit ambiant existant dans
les zonas & émergance réglementse

Emargence admissible pour ia période
allant de 7h & 22h,
sauf dimanchas et jours fériés

Emergence admissible pour la période
allant de 22h a 7h,
ainsl que les dimanches et jaurs fériés

{incluant le bruit de I'dlablissement)
Supérieur & 35 dB(A) et inférieur ou
égal 4 45 dB(A) 6 dB(A) 4 dB(A)
Supériaur & 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

Les zones & émergence réglementée sont définies sur un plan (réalisé lors du précédent arrété préfectoral du 30 mars 2005

avec enquéte pubfique).
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ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT
Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement, du fait de son fonctionnement, les
valeurs sulvantes pour les différentes périodes de la journée

Période de jour _ Période de nuit

allant de 7h &4 22h, allant de 22h a 7h,
sauf dimanches et jours fériés ainsi que les dimanches et jours fariés

70 dB(A) 60 dB(A)

Périodes

Niveai: sonore limite admissibie

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que fa mesure des niveaux vibratoires émis
sont déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées & la circulaire ministériefle du 23 juiliet 1986 relative

aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les instaliations classées.
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TITRE 7- PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toites les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner les
installations et pour en limiter las conséquences. I! organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour oblenir et
maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d'exploitation, les sifuations transitoires et dégradées,

depuis la construction jusqu'ad la remise en état du site aprés l'exploitation.
Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir Fapplication et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les &carts
éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2,1. LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de linstaliation qui, en raiscn des caractéristioues ualitatives et
o > : parties de : . Stques q e
quantifatives des matiéres mises en ceuwe, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre
pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la séourits publique ou le maintien en sécurité de

Finstallation.
Lexploitant détermine pour chacune de ces parties de linstallation, la nature du risque (incendis, atmosphére explosives ou
émanations foxigues). Ce risque est signalé. Les afeliers et aires de manipulation de ces produits doivent faire partie de ce

recensement.
L'exploftant dispose d'un plan général des ateliers et des stockages Indiquant ces risques.

Les zones & risques sont matérialisées par tous moyens appropriés.

ARTICLE 7.2.2. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU MELANGES DANGEREUX PRESENTS DANS
LETABLISSEMENT

Linvenfaire et 'état des stocks des substances ou mélanges dangersux présents dans 'établissement {nature, étaf physigue et
quantite, emplacements) en tenant compte des mentions de danger et des phrases de risques codifides par la réglementation

en vigueur ast constamrment teny a jour,
Cet inventaire est tenu 2 la dispositien permanente des services d'incendie et de secours et de l'inspection des Installations
classées.

L'exploitant doit avoir & sa dispesition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des substances et
mélanges dangereux présents dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par {article
R 4411-73 du Cade du travail. Les incompatibilités entre les substances et mélanges, ainsi que les risques parficuliers pouvant
decouler de leur mise en cauvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et

I'exploitation des installations en tient compte.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de I'stablissement. Les régles sont portées 4 la connaissance
des inléressés par une signalisation adaptée ef une infarmation appropriés.

Les voies de circulation et ¢'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout
objet susceptible de géner fe passage. Ces voies sont aménagées pour gue les engins des services d'incendia et de secours
puissent évoluer sans difficulté. .

L'établissement est efficacement cldturé sur la totalité de sa périphérie.

Au moins deux accds de secours éloignés f'un de lautre, et, s plus judicieusement placés pour éviter d'étre exposés aux
conseéquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de 'extérieur du site pour les moyens d'intervention,

Article 7.3,1.1. Gardiennage et contréle des accés

Les entrées du site sont gardées ou fermées en 'absence de personnel,
Aucune personne éfrangére a I'élablissement ne doit avoir libre accés aux installations.
L'exploitant prend les dispositions nécessaires au cont:ble des acess, ainsi qu'a la connaissance permanente daes psrsonnes

présentes dans P'établissement.
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Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que Iui-méme ou une personne déléguée techniquement
compétente en matiére de séourité puisse éire alerté et intervenir rapidement sur les lisux en cas de besoin.

Article 7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voies d’accés aux engins de secours
Les installations sont accessibles pour permetira lintervention des services d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX
A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circtlation et Févacuation du personnel ainsi que lintervention des secours en cas ds sinistre,

Les batiments disposent de suffisamment d’issues de secours confarmément a la réglementaticn en vigueur,

ARTICLE 7.3.3. DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES
Les locaux doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales suivantes

- murs et planchers hauts coupe-feu de degré 2 heurss,

- couverture incombustible,
- porte donnant vers l'extérieur pare-flamme de degré 1/2 heure.

Les locaux doivent étre équipés en partle haute de dispositifs permetiant févacuation des fumées et gaz de combustion
dégagés en cas dincendie (lanterneaux en foiture, ouvrants en fagade ou fout autre disposiif équivalent). Les cormmandes
d'ouverture manuelle sont placées & proximité des acces. Le systéme de désenfumage dolt étre adapts aux risques particuliers

de Finstaliation.

Comptle-tenu de l'anclenneté des bétiments, par mesures compensaiaires 4 l'alinda précédent, Mensemble des batiments
(bureaux, batiment production lignes de montage dont fes zones de stockages de matiéres premiéres, produits finis et liguides
inflammables) est équipé d'un systéme de détection automatique d'incendie qui déclenche une alarme auprés du parsonnel et

d'une société de télésurveillance.

L'exploltant doit fixer un programme de surveillance, de maintenance et les conditions d’essais périadiques de ces matériels par
un organisme compétent qui mentionne dans un rappori de visite, les dates, modalités de contrdles et observations
constatées.L'exploitant dolt fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essals périodiques de ces matériels. Ges

équipements sont vérifiés au molns tous les 8 mois.

ARTICLE 7.3.4. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE
Les installations électriques et d'éclairage doivent &tre congues, réalisées et entretenues conformément 2 la réglementation et
aux normes en vigueur.

Une verification de Fensemble de linstallaticn électrique est sffectuée au minimum une fois par an par un organisme compétent
qui mentionne trés explicitement les défectucsités relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une trace écrite des

éventuelles mesures correctives prises.

Les equipements méialliques (réservoirs, cuves, canalisaticns...} sont mis & la terre conformément aux réglements et normes
applicables, compte-tenu notammant de la nature explosive ou inflammabies des procuits.

Article 7.3.4.1, Zones & atmosphére explosible
Sans préjudice des dispositions du Code du fravail, les locaux sont convenablement ventlés pour éviter fout risque

d'atmosphére explosible,

Les dispositions des arrétés ministériels du 28 juillet 2003 et du 31 mars 1980 (notamment son article 2) sont applicables &
['ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement.

Le plan des zones & fisques d'explosion est porté 4 Ja connaissance de l'organisme chargé de la vérification des installations
électriques.

te matérief électrique mis en service & partir du Ter fanvier 1981 est conforme aux dispasitions des articles 3 et 4 de l'arrété
ministériel du 31 mars 19880,

Les masses metalliques contenant etfou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises & la terre et reliées par des lialsons éguipotentielies.

Dans les zones se trouvant en atmosphére explosible, les Instafiations électriques doivent étre conformes aux dispositions du

décret n"36-1010 du 19 novembre 1996, Elles doivent éire réduites a ce qui est strictement nécessaires aux besoins de
Fexploltation, et &tre entizrement constituées de matérisls utilisables en atmosphére explosible.
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ARTICLE 7.3.5. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Sans objet.

ARTICLE 7.3.6. EQUIPEMENTS SOUS PRESSION

L'exploitant établira et tiendra 2 jour un état des équipements sous pression soumis aux dispositions de l'arrété ministérial du
135 mars 2000 modifié avec l'indication des éléments suivants pour chaque équipement concerné :

le nem du constructeur ou du fabricant ;

le numéro de fabrication (ou référence de SO pour les tuyauteries) ;

‘e type : R pour récipient, ACAFR pour appareil & couvercle amovible & fermeture rapide, GVAPHP pour
générateur avec présence humaine permanante, GYSPHP paur générateur sans présence humaine permanente,

T pour tuyauterie ;
— Pannée de fabrication ;
-~ lanature du fluide et groupe : 1 ou 2 ;
~ lapression de calou! ou pression maximale admissible ;
— le volume en lifres ou le DN pour les tuyauterias ;
~ les dates de la derniére et de la prochaine inspection périadique ;
~  les dates de la derniére et de la prochaine raqualification périodique ;
I'existence d'un dossier descriptif (état descriptif ou notice dlinstructions) ;
~ les dérogations ou aménagement s éventuels.

Cet élat peut &tre tenu & jour sous forme numérique ; un exemplaire sous format papier est remis 2 l'inspecteur des installations
classées ou 4 l'agent chargé de la surveillance des equipemants sous prassion & sa demandae.,

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les apérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur proximité
avec des instailations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur dévelappement
des conséquences dommageables pour le voisinage et I'environnement {phases de démarrage et d'arrét, fonetionnement
normal, entretlen...) font l'objet de procédures et Instructions d'exploitation écrites et controtées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :
- [interdicticn de fumer:
- finterdiction de tout brilage 4 I'air libre ;
- linterdiction d’'apporter du feu sous une forme quelconque a proximité du dépdt ;
- Tobligation du « permis d'intervention » ou « permis de fau »

les procédures d'amét d'urgence et de mise en sécurité de Pinstallation (électricité, ventilation, climatisation,
chauffage, fermeture des portes coupe-feu, abturation des écoulements d'égouts notamment) ;

- les moyens d'extinction 4 utiliser en cas d'incandie
la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de ['établissement, des services
d'incendie ef de secours,

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre au entreposés des substances et mélanges
dangereux ainsi que les divers moyens de détection incendie, de secours et d'intervention, font F'objet de vérifications

peériodiques. Une tragabilité de ces vérifications est assurée avec les mentions suivantes
- date et nature des vérifications,
= persenng ou organisme chargé de ta vérification,

- motif de la vérification,
resultats de'la vérification et mesures correctives ou préventives éventuelles.

# convient en particulier de s'assurer du bon fencionnement de conduite et des dispositifs de sécurits.
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[.es réservoirs de produits corrosifs (acides et bases) font 'cbjet d'une visite annuelle de contréle de leur état,

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.4. PREVENTION DES ACCUMULATIONS DE POUSSIERES

Les mesures sont prises pour éviter toute accumulation de poussiéres dans latelier olt sont mélangées les poudres et
ingrédients liquides de maniére & prévenir tout danger d'incendie et d'expiosion ; en conséquence, F'atelier sera balayé & ia fin
du travall de la journée et il est procéds, aussi fréquemment qu'lt est nécessaire, & 'enlévement des poussiéres qul se seront

accumulées sur les charpenies, ces poussiéres etant susceptibles de propager un incendie,

L'emploi de F'air comprimé pour le netioyage est interdit.

Tous ces résidus sont emmagasinés, en attendant leur enfévement, dans un local spécial éloigné de tout foyer, construit en
matérlaux réslstant au feu ; les parois sont coupe-feu de degré deux heures, la couverture légére incombustible ; la porte pare-

flamme de degré une demi-heure, doit étre normalement fermée.,

' ARTICLE 7.4.5. FORMATION DU PERSONNEL

Quire laptitude au poste occups, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
recoivent une farmation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas dincident ou accident et, sur la

mise en ceuvre des moyens d'intervention.
Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment :
toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimigues et opérations de fabrication mises

en ceuvre,
les explications nécessaires pour la borne compréhensicn des consignes,

des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arrété, ainsi
qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a leur unité,

un enfrainement périndique & la conduite des uniiés en situation dégradée vis & vis de la sécurité et a lintervention

sur celies-ci,
une sensibilisation sur le comportement humain et fes facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction face

au danger.

ARTICLE 7.4.6. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, medification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a risque inflammable,
explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés,
les conditions de leur Intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de condulte et de

surveillance & adopler,

Les travaux font 'cbiet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément désignée.

Article 7.4.6.1. « Permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant & une augmentation des risques {emploi d'une flamme ou d'ung source chaude par exemple) ne
peuvent étre effectués quaprés délivrance d'un « permis d'intervention » et éventuetlement d'un « permis de feu» et en

respectant une consigne particuliére

Le « permis d'intervention » et éventueliement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent &ire établis et visés par
F'exploitant ou une personne qull aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure,
le « permis dintervention » at éventueliement le « permis de feu » et fa consigne particuliére doivent étre signés par 'exploitant

ot Pentreprise extérieure ou les personnes guiils auront nommément désignées.

Aprés |z fin des travaux et avant la reprise de Pactivitd, une vérification des installations doit étre effectuée par I'exploftant ou
son représentant ou fe représentant de I'éventuelle entreprise extérieure.

Le permis rappelle notamment :
- les motivations ayant conduit & sa délivrance,
- la durée de validiié,
- la nature des dangers,
- le type de matériel pouvant étre utilisé,
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- les mesures de prévention a prendre, notamment les vérifications d'aimosphére, les risques d'incendie st d'explosion,

la mise en sécurité des instaitations,
- les moyens de protecticn & matire en ceuvre notamment las protections individuelles, les moyens de lutte (incerdie,

etc.) mis 4 la disposition du personnel effectuant les travaux,

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par ls personnef de Fétablissement peuvent

faire Fobjet d'une procédure simplifige,

ARTICLE 7.4.7. SUBSTANCES RADIOACTIVES

Sans ohjet

ARTICLE 7.4.8. PANNEAUX PHOTOVOLTAIQUES

Sans ohjet
CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de I'étanchéité des
dispositis de rétention, préalablement  toute remise en service aprés amét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent

que le justifieront les conditions d'exploitation.
L'ensemble des instaliations doit étre cangu, réalisé, entretenu et exploité de fagen au'il ne puisse y avoir, méme en cas
d'accident, de déversement direct ou indirect de matléres dangereuses, toxiques ou polluantes pour Penvironnement vers les
égouls ou le milleu naturel.

Article 7.5.1.1. Consignes en cas d’arrét d'installation

Les consignes d'exploitaticn de Pensemble des installations doivent comporter explicitement la liste détaillée des conirdles 3
effectuer, en marche normale ef 4 la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien de fagon & garantir en toutes

circonstances le respact des dispositions du présent arraté.

Les consignes doivent prendrs en compte les risques liés aux capacités mobiles.

Article 7.5.1.2. Consignes en cas de pollution
L'exploitant doit établir una consigne définissant fa conduite & tenir en cas de pollution accidentelle.

L'exploifant dispose de réserves suffisantes de produits ou matléres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer fa protection de Fenvironnement tels que manches de fillre, produits de neutralisation, liguides
inhibiteurs, produits absorbants.

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET MELANGES DANGEREUX

Les fits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de predulls dangereux portent de maniére trés lisible
la dénomination exacte de teur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation relative a Fétiquetage
des substances et mélanges dangereux,

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symbales de danger ou les
cades coirespondant aux produits doivent atre indiqués de fagon trés Hsible.

ARTICLE 7.5.3. ATELIERS

Le sol des ateliers doit &tre &tanche, incombustible e
ecoulement (eaux de lavage,...) puissent &tre drainés

t équipé de fagon a ce que les produits répandus accidentellement et tout
vers une capacité de rétention approprige atx risques.

ARTICLE 7.5.4. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou mobile (cuve, container, citerne routiére...) contenant un liquide susceptible de créer une poltution des
eaux ou des sols est associé & une capacité de rétention dont le volume est au moins égal 2 la plus grande des deux valeurs

sulvantes :
- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition ri'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
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Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 4 250 litres, fa capacité de rétention est au moins égale

d:
dans le cas de liquides inflammables, & 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fiis,

- dans les aulres cas, 20 % de la capacité totale des fits,
dans fous les cas, 800 | minimum ou égale 4 la capacité totale forsque celle-ci est inférieure & 800 I,

La capacité de rétention est &tanche aux produits qu'efle pourralt contenir, résiste & Faction physique et chimique des fluides st
peut élre contrdlée & tout moment. Il en est de méme pour sor éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en

permanence,
Les capacités de rétention ou les réseaux de caollecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent
aucun meyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou fe milieu naturel.

La conception de la capacité est telle gue foute fuite survenant sur un réservolr associé y solt récupérée, compte tenu en
particulier de [a différence de hauteur entre le bord de fa capacité ef le sommet du réservair,

Ces capacités de réfention deivent étre consiruites suivant les régles de l'art, en limitant notamment les surfaces susceptibfes
d'étre mouillées en cas de fuite,

ARTICLE 7.5.5. RESERVOIRS
t*stanché&ité du {ou des) réservoir(s} associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrdlée & tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter toute réaction parasite
dangereuse. ’

li n'y a pas de réservair dits enterré ou assimilé sur le site.
Pour mémoire, Pancienne cuve enterrée de fuel a été inertée {en 2008} et est repérée sur un plan (n° 18039),

ARTICLE 7.5.6. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

L.as réservairs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.

L'expioifant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence, Les produils récupérés en
cas de déversement dans la cuvette de rétention sont rejetés dans des conditions confarmes au présent arrété ou sont élimines
comme des déchets.

les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou mélanges dangereux sont stockés, avant leur
revalorisation ou feur élimination, dans des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux
météoriques et dans des conditions ne présentant pas de risques de poliution (prévention d'un lessivage par les eaux
météotiques, d’une pollution des eaux superficieiies et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations

avoisinantes et 'environnement.

ARTICLE 7.5.7, STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matidres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des mélanges
dangereux sont limitds en quantiié stockée et utilisée dans les ateliers au minfmum technique permettant leur fonctionnement

normal,

ARTICLE 7.5.8. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes et des véhicules transportant des capacites mobites dont le
contenu est susceptible de présenter un risque de pollution sont étanches, incombustibles et reliées & des rétentions
dimensionnées selon les régles de l'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurite des véhicules
de transport de matiéres dangersuses, en attente de chargement ou de déchargement. Ces dispositions sont réalisées dans

un délai de 24 mois & compter de la date de notification du présent arréte.

Le transport des produits & lintérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversemant accidentel des emballages {arrimage des fils, ...).

Le stockage at la manipulation de produils dangereux ou poliuants, sofides ou liguides (ou liquéfiés) sont effectués sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier feur niveau de remplissage & tout moment et empécher alnsi leur
débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.
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ARTICLE 7.5.9. CANALISATIONS - TRANSPORT DES PRODUITS

ubres et de collecte d'effluents poliués ou susceptibles de I'étre

Les canalisations de transport de fluides dangsreux ou insal
e des produits qu'elles sont susceptibles de contertir.

doivent &tre étanches et résister & Maction physique et chimiqu

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres & Fintérieur de Pétablissement sont aériennes.
Leur cheminement doit &tre consigné sur un plan tenu a jour et elles doivent &lre repérées In situ conformément aux régles en

vigueur.

Les canalisations doivent &tre exploité maniére 3 _gviter tout ri [ identslle et installées a 'abrl des chocs
et donner toutes garantles de résistance aux actions mécanigues, physiques, chimiques ou électrolytiques. # est en particulier
interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir ot les robinets ou clapets d'arrét, isclant ce réservoir des apparsils

d'utilisation,

Elles doivent &fre convenablament entretenues et faire l'objet d'examens périodiques appropriés permettant de s'assurer de
feur bon état et de leur étanchéité, Toutes les dispositions sont prises pour préserver lintégrilé des canalisations vis a vis des

chogs et contraintes mécaniques diverses,

ARTICLE 7.5.10. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU MELANGES DANGEREUX RECUPERES EN CAS
D'ACCIDENT

L'élimination des subsiances ou mélanges dangereux récupérés en cas d'accident suit

appropriée,

prioritairement la filiére déchets fa plus

En fout état de cause, leur dvantuelle évacuation vers la milieu naturel s'exécute dans des conditions conformes au présent

arréta,

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS
L'établissement met en ceuvre des moyens d'intervention conformes a I'étude de dangers.

ssements Répertoriés. A ce tire Pexploitant

L'ensemble du systéme de lutte contre incendie peut faire ['chjet d'un plan Etabl}
es documents nécessaires a 'établissement

transmet, a la demande du Service Départemental d'lncendie of de Secours, tous |
de ce plan.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces equipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

Les moyens de lutle contre lincendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la température de instalfation
et notamment en période de gel.

U'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditio
sont verifiés au moins une fois par an.

Les dates, les modalités de ces conirdles et les chse
disposition des services de la protection civile, d'incendie

ns d'essais péricdiques de ces matériels. Ces équipements

rvations constatées doivent &te inscrites sur un registre tenu a la
et de secours et de I'nspection des instaliations classées,

ARTICLE 7.6.3. FORMATION DU PERSONNEL

Le personnel est régulidérement formé a I'utilisation des mayens d'intervention en cas d'accident et notamment & l'emplol des

Robinets d'incendie Armés et aux extincteurs.

L'exploitant mat en place un programme de formation
exercices...).

{fréquence, registre du personnel formé, type de matériel utiliseé,

ARTICLE 7.6.4. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE
L'installation est dotée de moyens de lutte contre Ffincendia appropriés aux risques, nofamment

« d'un moyen permettant d'alerter les services dincendie et de 58Cours,

* de plans des jocaux facilitant Fintervention des services dincendie et de Secours avec une description des dangers

pour chaque local,
«  d'un systéme interne d'alerte incendie,
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» poteaux...) publics ou privés dont un implanté 4 200 m au plus du

+ d'un ou de plusieurs apparsils dlincendie {bouches
apacité en rapport avec fe risque & défendre et a minima

risque, ou des peints d'eau, bassins, citernas, etc., d'une ¢
d'un débit total simulizné de 120 m¥h pendant 2 heures,

« d'extincteurs répartis & lintérieur des locaux, sur les aires extérieures et dans les Heux présentant des risques
specifigues, a proximité des dégagemenis, bien visibles et facilement accessibles. Les agents d'extinction sont

appropriés aux risques 4 combatire et compatibles avec les matiéres stackées,
*+  derobinets d'incendie armés,
= d'une réserve de sable mauble ef sec en leux et

pelias,
d’un systéme de détection automatique de fumées avec repart d'alarme exploftable rapidement,

quantités adaptés au risque, sans &tre inféricure & 100 litres et des

Le réseau est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute section affectée par une rupfure,

lars d'un sinistre par exemple, soit isolée,

sant répartis en fonction des dimensions des béatiments et sont sifués a proximite des

Les robinets dincendie armés (RIA)
e qu'un foyer pulsse étre attaqué simultanément par deux lances en direction opposéss.

issues ; s sont disposés de telle sort
lls sont protégés contre le gel.

L'etablissement dispose d'une équipe dintervention spéciatement formée 2 la lutte contre fes risques identifiés sur le site et au

maniement des moyens dintervention.

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvra des mayens dinte
secours extérieurs. Le personnel est entraing a Fapplication de ces consignes.

rvention, d'évacuation du personnet ef d'appel des

inviter le personnel a quitter 'établissement, Ce

L'étabiissement posséde un dispositif d'alarme parmettant en cas d'incendie ¢
Les cheminements d'évacuation du personnel

dispositif est couplé au systéme de détection incendie evoqué a larticle 7.3.3.
sont materialisés et constamment dégagés.

ARTICLE 7.6.6. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.6.8.1. Bassin de confinement
Les réseaux d'assainissement susceptibles de recuelllir 'ensemble des eaux pofiuées fors d'un accident ou d'un incendie (y
compris les saux d’extingtion et de refroidissement) sont raccordés & un {ou plusieurs) bassin{s) de confinement etanche(s) aux
produits coflectés et d'une capacité minimurm (totale) de 240 m® avant rejet vers le mitisu naturel,

Les vannes de sectionnement citées 4 'article 4.3.2 sont prises en compte pour le confinement des eaux en cas de pollution ou

d'incendie.
Une étude est réalisée dans un délai de 6 mols 2 compter de la nofification du présent arrété pour implantation et fe
dimensionnement de ce(s) bassin(s} de confinement et les travaux de réafisation sont effectuss dans un délai de 18 mois a

compter de fa notification du présent arréts.
La vidange du bassin suivra les principes imposés par le chapitre 4.3 fraitant des eaux pluviales susceptibles d'atre poliudes,

Ce(s) bassin(s) est (sont) maintenu(s) en temps normal au niveau permettant une pleine capacité d'utifisation. Les organes de
commande nécessaires & leur{s) mise(s) en service doivent pouvoir &tre actionnés en toute circonstance.

ARTICLE 7.6.7. DOCUMENT D'INTERVENTION SPECIFIQUE ET INTERNE AUX SAPEURS POMPIERS

L'exploitant transmet un document d'intervention spécifique et interne dans un délai de 6 mois a compter de la notification du
présent arrété, au service gestion des risques du Servics Départemental d'Incendie et de Seccurs de I'Eure, sous format

informatique (A3 ou A4} comprenant :
* le plan de masse,
+ leplan de situation,
*  les plans des niveaux,
+  les fiches des matidres dangersuses utilisées sur le site.

Ces documents sont tenus 4 jour.
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TITRE 8- CONDITIONS PARTICUL!ERES’APPUCABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 PREVENTION DE LA LEGIONELLOSE

Sauf dispositions du présent arrété, les installations relatives au refraidissement évaporatif par dispersion d'eau dans un flux
d'air géneré par ventilation mécanique doivent étre implantées et exploitées conformément a Parrété ministériel du
14 décembre 2013 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations relevant du régime de la déclaration ay titre
de fa rubrigue n® 2921 de la nomenclature des installations classées paur la protection de I'environniement.

Les installations doivent notamment respecter les dispositions suivantes de F'arété ministériel précité :

.

article 3.1 : surveillance de linstaflation par du personnal formé,

article 3.7--1: Analyse Méthodique des Risques datant de moins de 2 ans, ainsi qu'en cas de modifications
significatives des installations ou de changement de la stratégie de traitement et pian d’entretien,

article 3.7--3 : fréquence des prélévements en vue de l'analyse de la concentration en Legionella pneumophila au

minimum bimestrielie,
articles 3.7-/t et 3.7-1li : plan d'actions en cas de prolifération de léglonelles,

article 3.7-IV : suivi de I'instaflation,
arficle 3.7-V : bilan annuel de 'année N 2 iransmettre & linspection annusilement pour le 31 mars de Fannée N,

CHAPITRE 8.2 STOCKAGES DES VERNIS ET AUTRES LIQUIDES INFLAMMABLES

Le batiment de stockage de liquides inflammables (dit "blockhaus") dolt notamment respecter les dispositions suivantes :

Le stockage extérieur de paleties en bois {environ 1 250 m® sur 250.m?

local isolé, implanté a Pécart des zonas sensibles,

murs coupe-fau de degré 2 heures, portes pare-flamma % h vers 'extériaur, toiture en matériaux solfflables,

détection automatique d'incendie qui déclenche une alarme aupras du personne! et d'une société de télésurveillance,
en mesures compensatoires au désenfumage,

sol imperméable et incombustible et équipé de fagon & pouvair recueillir les saux de lavage ef les matiéres répandues
accidentellement,

ventilation de F'air intérieur,
réservoirs, y compris ceux de déchets, &quipés de rétensions adaptées,
moyens de secours et de défense contre Iincendie et un épanchement au sol, & proximité du local,

CHAPITRE 8.3 STOCKAGE EXTERIEUR DE PALETTES EN BOIS

et 5 m de hauteur) doit notamment respecter les

dispositions suivantes :

.

stockage fimité en quantité (gestion des stocks de palettes) et Tlots matérialisés {marquage au sol),
limites du stockage implantées & une distance suifisante par rapport aux fagades de I'établisserent, soit & plus de

10m,
stockage sur un sol étanche et équipé de fagon & pouvoir recueillir les eaux de ruissellement,

aires de circulation autour du stockage et entre les Tlots,
moyens de secours et de défense contre I'incendie 3 proximité du stockage,
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TITRE 9- SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO-SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO-SURVEILLANCE

Alfin de mattriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur fenvironnement, Fexploitant définit et met en
ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveiliance de ses émissions et de leurs effets, ¢it programme
d'auto-surveifiance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette survelllance pour tenir compte des
évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur

Fenvironnement,
L'exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de inspection des installations classées les modalités de mesures et

de mise en ceuvre de son pragramme de survelllance, y compris les madalités de transmission & Pinspection des installations
classéas. L'ensemble des résultats d'analyses est a transmettre au moins annueliement a Finspection.

Les articles sulvants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature, de masure, de paramétres et de
frequence pour les différentes émissions et pour fa surveillance des effets sur Fenvironnement, ainsi que de fréquence de

transmission des données d'auto surveillances.

ARTICLE 8.1.2. MESURES COMPARATIVES

Qutre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabiiité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de
mesture et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive), I'exploitant fait
proceder & des mesures comparatives, selon des procédures normalisées lersquw’elles existent, par un organisme extérieur
différent de P'entité qui réalise habituellement les opérations de mesure du programme d'auto surveillance Ceiui-ci doit étre
accrédité ou agréé par le ministére en charge de l'inspection des instaliations classées pour les paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de controle réalisges par linspection des installations classées en
application des dispositions des articles L. 514-5 et L514-8 du Code de Ienvironnement. Cependant, les contrGles inopinés
exécutés a la demande de linspection des installations classées peuvent, avec I'accord de cette derniére, se substituer aux

mesures comparalives,

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO-
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO-SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

La surveiliance porte sur :

le bon fonclionnement des systémes de captation, d'aspiration et de traitement &ventust, L'exploitant s'assure
notamment ds l'efficacité de la captation et de fabsence d'aromalies dans le fonctisnnement des ventllateurs.

fes valeurs limites d'émissions dans les effluents atmosphériques des points de rejets visés & larticle 3.2.4.

Les mesures sont effectuées par un organisme agréé par le ministre charge de 'environnement pour les polluants pour lesquels
it existe une procédure d'agrément, ou, dans le cas contraire, désigné en accord avec linspecteur des instalfations classées.

A défaut de méthode spécifique normalisée et lorsque les composés sont sous forme particulaire ou vésiculaire, les conditions
d’échantiflonnage Isocinétique, décrites par fa norme NF X 44-052, sont respeacides.

Ces mesures sont effectuées sur une durée voisine d'une demi-heure, dans des conditicns représentatives du fonctionnement
de linstaliation. Au moins trois mesures sont réalisées sur une période d'une demi-journée,

En cas dimpossibiiité, liée & l'activité ou aux équipements, d'effectuer une mesure représentative des rejets, une évaluation des
conditions de forictionnement et des capacités des équipements d'épuration & respecter les valeurs limites est réalisée.

Les mesures portent & minima sur les paramétres mentionnés a Particle 3.2.5. et sont réalisées au moins tous fes 3 ans.

Les prochaines mesures sont & réaliser dans un délal de § mols & compter de Ia date de notification du présent arrété,

Les résultats des analyses sont transmis & Finspection des installations classées accompagnés, le cas échéant, de propositions
en vue de corriger la situation,

ARTICLE 9.2.2. AUTO-SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Une mssure de Ja concentration des différents polluants visés a larticle 4.3.9 est effectude au moins tous les 3 ans par un
crganisme agréé par le ministre chargé de Fenvironnement sur les points de rejets visés a larticle 4.3.5, Ces masures sont
effeciuées sur un échantiffon des effluents rejetés représentatif du fonctionnement de Finstallation st consiitué, soit par un
prélevement continu d'une demi-heure, soit par au moing deux prélévements instantanés espacés d'une demi-heure.
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En cas d'impossibilité d'obtenir un tel échantillon, une évaluation des capacités des équipements d'épuration a respecter les
valeurs limites est réafisée.

Une mesure du débit des effluents rejetés est dgalernent réalisée, ou estimée & partir des consommations, si celui-ci est
supérieur & 10 /.

Les prochaines mesures sont & réaliser dans un délai de 6 mofs 3 compter de la date de nofification du présent arrété,

Les poliuants visés & 'article 4.3.9 qui n'auraient pas été détectés & cette premiére campagne de mesures et qui ne sont pas
susceptibles d'étre présents dans [lnstallation compte-tenu du process des installations, ne feront pas l'objet des mesures

périodiques ultérieures, Les paramatres MeS, DCO, DBOS, hydrocarbures et métaux seront a minima recherchés. Dans ce cas,
Pexploitant tient & la disposition de linspection des installations classées les éléments technigues permetiant d'attester

Pabsence de ces produits dans l'installation (composition des revétements notamment).

Las résultats des analyses sont transmis 4 l'inspection des installations classées accompagnés, le cas dchéant, de propositions
en vue de corriger la situation. .

ARTICLE 9.2.3. AUTO-SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la siiuation acoustique {niveau de bruit en limites de propriété ef émergence en ZER, jour et nuit) est effectuée
tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifié dont le choix est communiqué préalablement a inspection des

instaflations classées.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

L'explcitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2, notamment celies de son programme
d’auto-survelllance, les analyse et les Interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des
résultats font présager des risques ou inconvénients pour Penvironnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur Fenvironnemant,

En cas de non-conformité des résultats de mesures, ceux-ci sont transmis & Vinspection des installations classées
accompagnés de propositions en vue de corriger la situation (aménagements, procédures, nouvelle mesure...). L'inspection est
ensuile informée de la bonne mise en cauvre de ces actions correctives,

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES
L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1 avrif de chague année, un bilan annuel portant sur Fannée précédente :

des utifisations d'eau : le bilan falt apparaitre éventuellement les économies réafisées ;

de la masse annuslle des émissicns de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des installations
classées. L.a masse émise est la masse du polluant considéra émise sur Fensemble du site de manidre chronique ou
accidentelle, canalisée ou diffuse dans f'air, I'eau, et les sols, quel qu'en soit le cheminement, ainsi que dans les

déchets éliminés a 'extérieur de I'établissement,

Pexploitant transmet dans le méme délai par voie électronique a linspection des instaliations classées une copie de cette
déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de l'inspection des installations classées {GEREP).
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TITRE 10- EFFICACITE ENERGETIQUE, LUTTE CONTRE LES GAZ A EFFET DE
SERRE ET POLLUTIONS LUMINEUSES

CHAPITRE 10.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 10.1.1. - GENERALITES

L'exploitant prend foutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'exploitation et Fentratien des installations de maniare
a assurer la mellleure efficacité énergique, et notamment par la mise en ceuvre de technologies contribuant aux économies

d'gnergie et & la réduction des émissions des gaz A effet de serre.

ARTICLE 10.1.2. EFFICACITE ENERGETIQUE

pection des installations classées fes éléments sur loptimisation de [l'efficacite
énergétique de ses installations. A ce titre, une analyse des consommations mensuefles par poste énergétique : électricité, gaz
naturel, fuel domestique,... est réalisée. La consommation est enstite rapporlée & une unité représentative de l'activité de
I'établissement, et fait 'objet d'un bilan annuel. Un plan d'actions de réduction est élabordé en fonction des potentialités

d'optimisation,

L'exploitant fient & la disposifion de fins

par une personne compétente un examen de ses installations et de leur mode
d'exploitation visant & identifier les mesures qui potrrraient étre mises en ceuvre afin d'en accroitre efficacitd energétique, Cet
examen doit, ertre autres, porter sur Fisolation thermique, le chauffage, la réfrigération, la ventilation, Féclairage et la production
des ulifités ; eau chaude, vapeur, alr comprimé, ... Ls rapport établi a la suite de cet examen est fransmis & linspection des
instellations classées accompagné des suites qus l'expiaitant prévoif de fui donner. Le premlier examen a &té réalisé an

janvier 2014,

L'exploitant fait réaliser tous les cing ans

ARTICLE 10.1.3. GAZ A EFFET DE SERRE

ARTICLE 10.1.4. ECONOMIES D'ENERGIE EN PERIODE NOCTURNE ET PREVENTION DES POLLUTIONS

LUMINEUSES
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Pexploitation et I'entretien de ses installations afin de
supprimer, sinon réduire, Iimpact de I'éclairage sur la consommation d'énergle, sur la préservation de ia santé humaine et sur

celle des ¢cosystémes,
A cet effet, f'utilisation nocture de scurces lumineuses est interdite, sauf a justifier d'obligations motivées par la sécurité publique

ou du personnel, ou par la lutte contre fa malveillance.
Lorsque l'utilisation de sources lumineuses ne peut &ire &vitde, elle doit &tre adaptée aux nécessités réefles.

En particulier :

+ [léclairage est assuré par des lampes et luminaires * éco-performants " et la signalisation par des dispositifs
rétroréfiéchissants, lorsgue cela ne remet pas en cause la sécurité des travailleurs. L'utiisation de déflecteurs * abat-jour "
diffusant la fumiére vers ie bas doit permettre de rédulre la lumidre &mise en direction des zones d'habitat et des intéréts
naturels & protéger ;

des dispositifs ¢'obturation (stores ou volets) équiperont les ouvertures des locaux devant rester éclairés ;
s'agissant de la lutte contre la malveillance, préférence sera donnée 3 l'allumage des sources fumineuses asservi a des
minuteries et/ou 4 des systémes de détection de présence, ceci afin d'éviter {'éclairage permanent du site,

L'exploftant tient 2 fa disposition de Finspection des installations classées les éléments justifiant de P'application de ces

prescriptions.
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TITRE 11- ECHEANCES
Article Description Echéance 4 compter de la notification du
présent arrdté

1.3.2 tableau justificatif de Iz conformité  des|12 mois
installations au présent arrété d'autorisation

322323 plan des lignes de montages et numérotation des| 3 mois
rejets atmosphérigues

4,3.2.2 vannes de secticnnement sur les rejets eaux|12 mois
pluviales de toiture

4323 gtude de dimensionnement d'imperméabilisation; 6 mois
ef traitement des eaux de ruisseliement

4,323 imparméabllisation de l'aire sud du site, collecte | 24 mois
et traitement des eaux de ruissellement par
débourbeus-déshuileur

4323 vannes de sectionnement sur les rejets saux |24 mois
pluviales de ruissellernent

4.3.2.4 rejet de purge de fa TAR au réseau Eaux Usées |6 mois

4.3.5 plan des réseaux avec points de rejets 3 mois

7.5.8 aire de chargement et déchargement des|24 moijs
véhicules citernes ou de capacités mobiles

7.6.6.1 étude d'implantation et dimensionnement du)6 mois
bassin de confinement

7.6886.1 bassin de confinement 18 mois

7.8.7 transmission au SDIS des documents pour|6 mois
l'intervention

8.2.1 mesures des rejets atmosphériques 8 mois

& mois

8.2.2

mesures des rejets agqueux
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TITRE 12- PLAN

Plan de situation du site de la société SAFET EMBAMET a Verneuil sur Avre
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TITRE 13- EXECUTION DE L’ARRETE

ARTICLE 13.1.1.
Le présent arrété est notifié & l'exploitant par vole administrative,

Un extrait dudit arrété, énumérant les prescriptions et faisant connatire que copie dudit arréfé est déposés en malrie et peut vy étre
consulté par touf intéressé, sera affiché a la mairle pendant une durée minimum d'un mois.

Procés verbal de ces formalités est adressé 4 la préfecture.
Un extrait est affiché en permanence de fagen lisible dans Pinstallation par les soins de I'exploitant.
Un avis estinséré aux frais de I'exploitant dans deux journaux locaux diffusés dans le département,
Un avis est publié au recuell des actes administratifs de la préfecture de VEure.

ARTICLE 13.1.2.

Le secrétaire général de la préfeciure de FEure, le directaur régional de l'environnement de 'aménagement et du fogement de
Haute-Normandie et le maire de Varneull sur Avre sent chargés, chacun en ce qui e concerne, de Fexécution du présent arrété.

Cople dudit arrété sera également adressée :
— - & linspecteur des installations classées (DREAL UT EURE, DREAL SRI Rouen),
—  ala directrice déparfementale des {erritoires ei de la mer (DDTM),
a la déidguée départementale de I'agence régionale de la santé de Haute-Normandie (ARS),

- au directeur départemental des services d'incendie et de sacours {SDIS),

a la directrice de l'unité territoriale de la direction régicnale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du
travail et de 'emploi {(DIRECCTE]),

- aladirectrice de la prévention et de la sacurité civile de 1a préfecture de 'Eure,

e § OCT. 2014

pour i préfet .-.j' par déiégation,

Evreux, le

Alain FAUDON




